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RUSTIQUE,
O‘U‘ ‘

 Les fix Fourndes paﬁ%’e:é lacampagne
avec des perfonnes fludienjes.

Pk E nel. pas fans fujet
¢ PR que Fiogene le Cyni- Dis.
8 \%@?, queeail"oit‘qu’-on ne peut [«/*
| $O%weB exercer Pefprit quim- s,
. -parfaitement,, file corpsne partici-
| ped cet exercice. Mais I'on peut
 Jotitenir avecautant deraifon, que
ceux quine fe promenent que pour
.dégourdir leurs membres, & pour-
.tenir leur corps en halene ; com-
mettent uneautre faute auffirepre-
~henfible, s’ils ne font faire au mé-
metemps d leurame des promena-
des{pirituelles, qui joignentl'utili-
‘téauplaifir qu'elle y peut prendre.
~ Je parle ainifi parce qu'il me fou-
- A - ..vient

A .
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2 HExAMERON
vient qu'Hippocrate nomme aw
fixiéme livre de fes Epidemiquesy
les penfées des lrommes qui fgavent
Part de mediter, une promenade
defprit, dvyis aCimbge Pporns
Sets. gybewmiaivy Cura ac meditatio ho-
text 10 o« . - .. . .
miinibus pro animi exercitationeeft , &
Platon donne felon cela dans fon
Timée, le precepte d’accompagner
autantqu’on peut, les mouvemens
delapartie fuperieure,de cevx dont-
Tinferieure eft fufceptible ; & defai-
‘reen forte que les uns foient ordi~
nairementjoints aux autres, zeque
auiman finecorpore, neque corpus fine-
animamoveamus. ‘Tanty a qu'on
nefcauroit nier que les plus grands
Philofophes de Grece n’ayent ex-.
_ercé leur profeffion en fe prome-
nant. L’Academie de Platon, les
Portiques ou Galeries de Zenon,
les Jardins d’Epicure, & le Lytée
d’Ariftote,en fontdes témoignages
certains, quoiqw’il n'y ait eu que
Ies difciples du dernicr qui ayant
- [ r.e g}“
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re¢u lenom de Peripatetiques, Ceft
adirede Promeneurs.. Socrate, le
perecommunde tous, nous eftre-
prefenté par ceux qui ont écrit {a
vie, pouravoireftéfifoigneux des
exercicesdu corps, qu'en philofo-
phantil s'appliquoit méme parfois

a la Danfe. Et Lucien veut qu'ilsz.ue
enfeigneencore labas dans un Jar- -

din appellé rexegradrpia , cette
belle Philofophie qui a rendu fon
nom ficelebre partoute la terre. 1l

ne fant donc pas s'¢tonner fi Ari- apwd
flippe, 'undefes SeQateurs, avoit L4/

donné 4 fes Cyrenaiques cette le-
¢on,queles exercices du corps con-

tribuoient beaucoup d nous rendre

VEItUeUX, * cwpamxiy aoxnay aups=
Carnecha mess dpetis dvirnda
Cecy fuffira pour tenir lieu de
Prefaceau recit que je veux faire &
lamodedes Anciens, d’uneconfe-
rence de plufieur’s jours qu'eurent
deshommesdefcavoir, quiferen-
contrerent.d la Acz'mpagnc pea'dallat
. 2 a
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4 HEXAMERON

labelle faifon de 'Automne. Cha<
cun {cait comme les plus attactiez
zux villes, ont accoiitumé de les
quitter alors,& comme ¢’eft le tems
del'année oules plaifirschampétres
font goiitez avecle plus dedouceur

‘dansun climat tel que le notre. Je

fcay bien quela Grece & I'Italie ont
donnél'avantagean Printems, qui a
dans la plufpart de leurs pais des
«charmes que nous ne connoiffons
prefque point icy. C'eft pour cela
quele pafteur Myrfon le prefere en
tant de fagons aux trois autres par-

‘tiesdel'an, dans'Idylle du Poéte
‘Bionde Smyrne.MaisdI'égard dela

France,lesrigneursdel’hyvery font
fi voifines des chaleurs de I'Eté,
queles trois mois du Printems n’y
differentdes trois qui les ont prece-
dez, quefelonleplus& lemoinsde
glaces, de neges,& debroiiillards
quonyreflent, puifqu'eneffet

Pirg.y Semper byems,femper [pirantes frigo=
g yaCauri. Etcelt ce quirend

nos.
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fios Automnes fi aimables, qu'en-
corequ'ils ayent beaucoup de rap-
port d l'arriere-faifon de nosjours,
I'onpeutdire en les confiderant de -
laforte, qu'ils prouvent la calom-
nic de ceux qui ne veulent pas
qu'on puifle voir de belle vicilleffe.
Cependant je viens de m'expliquer
plus nettement en nommant la -
France, que jen’avois euintention
delefaireenprenantlaplume. Car
ne defirant nullement qu'on re-
connoifle parcetécrit ceux dont je
reprefentelalibre & innocente con-
verfation, quelair des chams, lz
licence-desBacchanales, & les re-
joiiiffances d’'un Royal Hymenée
leur pouvoientinfpirer ; jem’eftois

. propoféd'abord de faire ma Scene
du Territoire Attique, {ila barbarie.
quil’occupe prefentementne m’ob-
ligeoitd prendre celuy de Baies, de
Frefcati, ou deTivoli. Mais puif-
que ma plume P'a voulu ainfi; je -
Mme contenteray fans me retracter,.
U A de



6 HEXAMERON N
dedonnerdes noms étrangers aux
Interlocuteurs dont je rapporte les
propos, & quicomme gensde Let-
tres,prendront plutot plaifir qu'au-
trement 4 ce changement, parce
-que perfonne n'ignere la liberté
qu’onatolijoursaccordéed ce gen~
re d'écrire. Les appellations de
Marulle, de Simonides, d’Egifthe,
deRacemius, de Menalque, &de
Tubertus Ocella, valent bien les
Gothiques ou Gauloifes dont nous
nous fervons ordinairement. Je
ne {cay neanmoins comment de<
figner, ou déguifer plutot, cette
grande communaut¢ d’ou ils é-
toient partis, pour joiir d’un air
plus gay, & plus falubre que n’eft
lefien; carellefaifoit une des plus
agreables perfpectives qu'eiit ce
feyourruftique, ou trois cabanes,

qu'un pareil nombre d’entre eux

pofledoit, lesavoienttous reiinis.
Il me feroit aif¢ de luy donner
quelque nom magnifique, ou de

~ : Me-
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Megalopolis 4 caufe de fa vafte
étendué, oude Chryfopolis, con-
fiderant les richeffes' immenfes de
{es habitans, ou méme de Caria-
fephet, ceftddirede ville Lettrée,
4 l'égard de tant d’hommes ftus
dieux qui 'y trouvent. Si 'hu~
aeur fatyrique me prenoit, je lup
pourrois encore impofer celuy de
Poneropolis, «que la méchanceté
des citoyensacquit antrefois 4 une
wville de Thrace. Le meilleur fera
* pourtant, cemefemble, deluy laif-
fer le nom de Paris, que chacun
fcait avoir un fi grand nombre de
maifons de plaifance & de recrea-
tion dansfes environs, que le lieu
ol fe rencontrerent .ceux que je
viensdenommer 4 'antique, n'em
fera pas plus reconnoiffable, nom -
plus queleurs perfonnes. '

PREMIERE JOURNEEI

Esle lendemain de leur arri=
Dvée, Marulle & Simonides ac-
A4 coiltu=



3 HexaMeERrROoN
cofitumezd ¢ lever matin, furent
les premiers qui fe rendirent 4 I'a-
“bryd’un bois de haute futaye, le-
quelfavorifoitlaplusagreable pro-
menadedetoutela contrée. Jene
m’amuferay point 4 décrire les
beautez d’'une plaine qui s’étendoit
4 perte de viié de lautre coté du
bois, nylafatisfattion quedonnoit
lecours d’unede ces grandes rivie-
res qui femblent precipiter leurs
vauxalenvy, pour traverferlamer-
wveilleufe Cité dont elles font les
meres nourrices.Ilmefuffirade rape’
porter au vray ce que j'ay pii rete=
nir des conferences ou je pris part
‘danscebelendroit, & quifirent 1¢
plus utile,aufli-bien que le plus plai~
fant divertiffement que peuvent re=
cevoirhors des villes des hommes
denotre forte. Ces deux premiers
eurent aufli-tot 4 la rencontre
Egilthe & Racemius,quipar un au=-
“trechemin, quelelieu de leur dew
peure lesavoit obligez de choifi s
T < Lo
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venoient chercher le méme . pofte
pour joiiir des avantages qu’ilavoit.
Et parce que I'un d’eux tenoit un
livre 4 la main, aprés lefalut ordi-
naireentre gens de leur condition,
& quife connoiffoient tres-familie-
rement,Simonides prit{ujet de dire
en riant an dernier: Jamais Race~
miusne feraraffaflié deleGure ; & fi
jem’aflure quece n'eft pas la frian~
" dife d’un'mets nouvean qui I'ob= -
lige 4 fe charger d’une groviﬁon','
?elgtoutefph'itueﬂe qu'elle eft, ne
feraqueTincommoder en fi bonne
- compagnie. Ilefttrop amateur de
I’ Antiquivé pourfe plaire 4 des ou-
vrages du temps; & je tiens pour
conftant, fansfairele Devin, que cé
petitvolume qu’il tient, eft un de
ces grands threfors que les Grecs,.
oules Latins, nous ont heureufe-
mrent abandonnez. Je vous avoué
quejauroislaiffé au logis celivret,
repartit Racemius, fi yavois cru
demeurer tousjours avec. vous;
Y W mais



30 HEXAMERON
mais je I'ay pris par une colitume
qui fait qu'un beaucoup plus gros.
Tomenemedonnepas plusde pei~-
‘ne d le porter,. qu'a un Levrier {2
grande queué, qui ne le rend pas
moins leger 4 1a courfe.. Tant y a.
que vous n'avez pas mal deviné,,
puifque c’eft ici un Seneque d’im--
prefliondeHollande, & dontleca--
ra&eremenune laiffe pas. d’eftre i
lifible, quejenfaisdepuis quelque
tems mon Manuel, oufivous vou-
lez queje parlealaGrecque,. mon
Enchiridion. Pour ce qui touche.
laraillerie que vous avez voulu fai-
“re, furcequejepreferelestravaux
qui nous reftent des Anciens, &
ceux que nous donnent tous les
jourstantd’Auteursmodernes, je
vous pourrois juftifier mon fenti-
ment, filarrivée de Menalque &
de Tubertus Ocella ne nous obli-
geoita lesrecevoir. .
.- Apeineeut-il prononcé cela,que
ces deux derniers venus abordant
' " les
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- Jesquatre autres, leur firent de tres~
civiles excufes d’avoir tant tardé &
- les venir trouver; & Tubertus
* ajofita que pour punition Menals
que nonebftant {2 Logodiarrhée,,
_quilerendoitfi malpropre a e tais-
re, s'offroit d’obferver le filence,au.
«cas qu'il pliit 4 Racemius de cons-
- tinuer le propos qu'ils eftoient fa=-
chezdeluyavoir faitquitter, Cha=
cun.jetta les yeux far luy, ce qui
- Yobligea de reprendre la parole en
ces termes. . Je me-juftifieray aifé-
entde cequ'on mimpute d’eftré
trop partial pour les liyres des An-
ciens, & den’eftimer pasaffez ceux
~de niotre fiecle. En effer je puis
vousprotefteravec verité, que les
-bonnes chofesme plaifent par tout:
ourjelestrouve; maisje vousavoué
© quejenrencontre fort peu dans la
plufpartdes livres qui s'impriment
de notre temps.  Je fuis pourtant
aflez jufte pour croire qu’d s'en eft
tofijours fait un tres-grand nombre
] Ao de



12 - HexamMEeERON
de mauvais, & fort peu de bons}
mais parce qu'il ne nous refte que
ceuxqu'onaefté foigneux de con=
- ferver , 4 caufe qu'ils eftoient les
meilleurs, cen’eft pasdemerveille
ue, generalement parlant, on pres
ere ces Anciensqui ont I'approbas-
tiondetousles 4ges, 4 ceux quipa~
roiffent de nouveau, & qui h’ont
rien quiles puifle raifonnablement
faire eftimer. Apréstout, jetombe.
d’accord qu'on peut pecher icy
danstouteslesdeux extremitez , 8
«que comme ceux-1d font reprehen~
fibles quinefont cas que de ce qui.
alairde’Antiquité, peut-eﬂ:re(}ur

cequecelavientdeloin,
Hor.l.  Mivanturquenibibynifi quod Libim
2epts - tina Jacravits

Pon n’eft pas moins blimable d’é-
pouferlemauvaisfens de celuy que.
Horaceexpofedla rifée pour avoir:
cutrop d’averfiondes Anciens, .
Ingeniis non ille favet plandirque-
Sepultis, e
) Le



~ "RusrTique . €3
Lematheureft qu'on voit tres-peu:
delivresnouveaux, 4 quileshome
mesqui s’y connoiflent, donnent
leurs{uffrages. Jepenfoistantoten
* ouvrirunde fortgros volume dans
ke chambred’Egifthe, quilm’afait
quitter bien vite quand ds'eft écrié,
" Monftrumborrendumyinforme,in- 4, p,:
gens , cutlamen ademptum. Lyph.
ecroy qu'il me vouloit faire peur - %3
toutdefonobfcurité. Lapluf~
part des autres 4 qui I'on fait voir
lejour, reflemblentd ces cenfsincae
- pablesdegencration, funtova Zes:
_Phyria, quineproduifentriendans
Fame, & dontl'onnefcauroittirer
le moindre;profit, ny la moindre.
inftrudion. 1l s'en trouvera qui
auront quelques penfées affez rai-
fonnables , mais {i mal rendués,
won eft contraint de les aban~
nner comme l'on fait de bon-
$ viandes }lal-aifa.iforlmées s Ci=
s eff fine fale. Quelques-uns
taut auzchours nefont paradeque
e 7 e



14 HEXAMERON
debeauxtermes, & d’une certaine
elegance mal employée, femblables
. ‘@ux declamations ridicules de cet
n.l.3ancien Rheteur; Triarius compofi~
‘o tioneverborumbellecadentium multos
Jeholafticos deletabat, omnes decipiea
bat. ge ne pus me tenir derniere=
mentdemettred la téte d’un, que
Javois parcouru par la mauvaife
«<coutiime quej'ai de nequitter gues
resdeLivre fans en avoir achevé la
le&ure, d’y écrire, dis-je, au devant
en lettres capitales cette belle in=
{cription,. Moriz Encemium. , Pout
conclufion 4 peine rencontrerés-
vous un de ces Livres recens, &
faits d 1a mode, 4 qui 'on puifle
appliquer ce qu'Ovide écrit 4 I'2-
vantage d’une compofition. de
Cotta, .
Viribusillafuis,non novisate placet.
Les Ouvrages qui nous reftent des
Aciens, fonttout au contraire,tels -
qu'on y trouve toujours dequoi
profiter; & je n’en voi point c{i
.o mne-
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méprifable, nidefinegligé, quine
doiveeftreutile, fil'on peut pren»
dre peine d’imiter Virgile, qui fe
vantoitdetrouver de I'or parmi les
- -ordures d’Ennius, aurum eex Ennié

Sercorecolligere. S :

~ Nous nous doutions bien, dit
alors Menalque, qu’on ne pouvoit
interrompre Rac::lmius, ﬁli’ls faire
perdre beaucoup 4 fes auditeurs.
Mais puifque fes jambes infirmes
ne fouffrent pas une plus longue
promenade, & qued‘ailleursnous
avonsicides gensd’unefeGe quine
fe plait gueres aux Dialogues, ne
ferons-nous pas mieux de nous af~
{eoir, pourgoitteravec plus d’aife
leplaifir de cette belle perfpective,
cependant que quelquun de la
compagnie pourra l'entretenit de -
quelqueagreablelecture? Je parle
ainfi, parce que je vis hier en arri-
vant Egifthe occupé 4 mettre au
netun difcours, quine firccederoit
pasmald celui que Racemius Vieé‘lt
S e
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denous tenir,puifqu’en fin lesméil
leurslivres, foitdesAnciens, foit,
des Modernes, nelaiffent pas d'a-
voir toiijours quelques petites ta-
ches qu'on eft fans doute obligé
d’excufer, parce qu'elles font de
_Yappanagede notre eftre, quin‘a
giendeplusnaturel, quedefe mé-
prendse.
- Egifthe fe voyant provoqué rée
ponditavec{a complaifante manie-
re, quilauroitpu éluder 1a propo-:
fition de Menalque comme mal-
fondée, eftantcertain que la feGe.
duLycée, dontil avoit voulupar-
ler, n’eftoitgueres moinsamiedu
Dialogue bien fait, que celle de
I'Academie; & que le Peripatetif-
* men‘avoitcondamné queles inter-.
. locutions mal-conduites qui font
reconnués de tout le monde pour.
tres-importunesd caufe de leur in-
utilité.  Ciceron n’auroi pas pris
Ariftote pour patron de-fes divins
Dialogues; & il n’auroit pas éirita‘.
en-
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Lentulus, treslibrosfuosde Oratore

dialogoexaraffemore Ariftoreleo, fice

‘Philofophe nefe fiit plu en ce gen-
re d’écrire qui exprime entretien
de diverfes perfonnes., - & s’il n'y
eiit admirablement bien réiifli.
Auffi tient-on qu'entre fes ouvra-

. gesperdus, dont il ne nous refte
- ‘que les titres dans Diogenes Lagr-
tius, le Sophifte & le Menexenus
{ur la Morale , le Nerinthus & l¢
Grillus qui traittoient de’Art Ora~
toire, & ’Eudemus oulanature de
‘Yame fe voyoitexpliquée, eftoient
cinq Dialogues differens. Mais , a~
jouta Egifthe , puifque je juge &
Yair de vos vifages que vous ap
prouvez tousla propofitionde Me~
nalque, voicilepapier dontilvous
aparlé, que jem’empécheroisbien
defaireparoitreen licumoins affu~

:réquecelui-ci. - . \

Il n’eut pas befoin d’en dire da«
vantage pour les obliger 4 s'afleoir

enrond, ol prefentant {on écg‘lrta. A

Al
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Tubertus Ocella, il le pria de fe
vouloir foulager de cette leGure,
non pastant par pudeur,ou par une
modeftic affeGée, comme s’il eiit
efté honteux de reciter lui-méme
cequivenoitdelui, qu'd canfe que
le changement d’air luy avoitrendu
lavoix extremementenroiice.  Le
titre de cette petite compofition
eltoittel, Que les meillenrs Ecrivains.
Jont fujets a fe méprendre, & cequi’
{uivoiteftoitcouche ences propres-
termes. : :

" Je me plaindrai tofijours de.la.
temerité trop grande de quelques
Critiques, quine cherchent qu'd
poindller fur des chofes de neant;
& quifanssarréter d cellesque tout
lemondeeftime, nes’attachentja-
mais qu'aux pires.Ce font des mou-
ches qui volent droit fur la partie
ulcerée. Et’humeur partropau-
ftere de ces gens-ld S'eft tellement.
renduémaitrefle de leurs fens, que.
fi Toifeau de Junon fe prcfcntc'c;it

(<]
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devant leurs yeux, ilsnelesarréte-
roientjamais que fur {es piés pour
enmédire. Ufons-en, je vous fup-
plie, toutaucontraire. Songeons
quiiln’yarien de fi attaché 4 notwre
humanité que l'erreur, nirien de
fi propre 4 'homme que de faillir..

Et quand il eft queftion de juger
des travaux d’autrui, pardonnonsa
cespetites taches’ qui ne gitent ja-
mais un bel ouvrage , :
——— quasausincuriafudit, Hords
Aut bumanaparumcavitnatura. 5o
I s’en faut tant’ qu'on les -doive
frendre fi' fort 4 Ia rigueur, qud
"égard fur tout de celles des grans
Hommes, on les a fouvent jugées.
* plusdignes d’imitation, quedecor-
reGtion. Macrobe nous I'apprend /. ;.
ainfi, dans unliende fes Saturnales « 14
ol il obferve que Virgile s'eft plu
4 tomber parfois dansde certaines
negligences d’Homere, que d’au--
tres reprenoient comme desvices;!
& quiil I'a voulu fuivre méme en
‘ cela,
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cela, pour ne paroitre pasmoins li»
bre que lui. :
Quant 4 moit je ferois confcien.
ce de condamner un labeur de con-
fideration, 4 caufe de quelquesbe-
vués qui échapent aflez fouvent
aux plus gransperfonnages.Cen’eft
pas que je voulufle les excufer en
toutes chofes, comme Cremonin a
fajtdepuispeu Ariftote, dontildé-
fend indifferemment toutesles opis
* nions. Je crois faire davantage pour
lui, davouér franchement qu'il
s'eft trompé quand ilamisla foure
ce du Danube aux Pyrenées, que
-d’avoir regours 4 cette confufion
des Alpes & des Pyrences, favorifée
‘par Phifteire de George Acropoli--
tain, & par ce qu'aremarqué la-def~
fus Ortelius dans fon DiGionaire
‘Geographique. C'eftlaméme cho-
fe de ce qu’Ariftoten’a aonnéauffi .
-qu'un feul principe des nerfs , des
venes, & des arteres; & s'il faloit
ledéfendre furtous<es articles, je
- vou-
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voudrois le faire lp‘a'r 1a confidera-
tiondecequedefon tempsla Geo-
l1‘?‘:\“;‘1}5:‘1‘i¢ » ni PAnatomie du corps

in n'eftoient pas cultivées
commeelles 'ontefté depuss. Cela
vaudroitmieux, cemefemble, que
de chercher des échapatoires a I'i-
mitationduCremonin, & de quel-
ques autres, pour lui attribuér Ia-
vantagemald propos endes matie- -
res-ou il s'eft manifeftement m¢é-
pris. Nes'eft-il pas encore équivo-
quéquandilattribué dCalypfo dans
lefecond livre des Ethiquesd Nico-
maque, les paroles qu’Homere fait
proferer 4 Ulyfle audouziémelivre cq.5.
defonOdyflée. 1l fait dired HeGor
autroifiémelivre chapitre onziéme
des mémes Ethiques, les propres
termes q ’Agamcmnon prononce
aufeconddellliade. Erdansfesli-
-vresde Rhetorique il rapporteune i2. c.s
chofe d’Amafis, quand il jetta des
larmes 4 la mort de fon ami , n'en
ayantpointverf¢ a celle de fonfils,
* B qui



22 - HexAMERON '
ui eftune a&ion de Plammenitus
clon le texte d’Herodote au troi-
{iéme livre de fon Hiftoire. ‘
Mais parce queAntiquité ades
privileges pour ce regard, queno-
tre ficcle obtiendroit difficilement
debeaucoup de perfonnes: jeveux
vous faire confeffer par I'exemple
de Fluﬁeurs Auteurs recens, dont
je {cai que vous faites tres-grand
érat, & quifont en effet d'un me-
rite fort confiderable, qu'il n’y en
a point qui n’ayent befoin parfois
de l'indulgence d’'un LeGenr , le-
quelaurort tort de condamner tou-
tesleurs veillesd caufe dequelques
inadvertances quis’y trouvent.

Je commenceraidoncd vous faire
fouvenirdecelle deBodin, lorfquc
pour prouver au dernier chapitre
du premier livre de fa Republique
comme ces termes, par la grace de
Dieu, ne font pas une marque de
Souveraineté, il dit qu'on voit au
Trefor des Chartes d¢ France un

‘ - alke,
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" ale, ‘par lequel un fimple Eliide
Meaux, Deputé pour un Traité de
paix ,feditElﬁpaﬂaﬁ:accdeDieu.
¥ai vii ¢et aGe qui eft en Latin, &
‘wai pu m’empecher de rire, confi-
derant comme un homme dufca-
voir de Bodin, avoit pu prendre
pourun chetif Eli un Eleétum Mel-
denfem, C'eft d dire une perfonng
pommée 4 FEvéché de Meaux, &
qui n’éroit pas encore confacrée.
~ Voyons enfuite deux méprifes
de .Ber%? qui 2 fait I'Hiftoire des
- gransChemins. Lapremicreeftaun .
vint-trojfiéme chapitre de fon pre-
mier Uvre, o il veut interpretey
une infcription antique qui parle
d’un certain Decimius, lequelyeft
aommé medicus chinicus , &. chirur-
gusocularius. Caroutrequ’ilenfait
deux perfonnesau licud’une, iltra-
duit ur Chirurgien Oculifte nommé
Clinicys, prenant pour un nom pro-
pre un adje&if, qui doit étre rap-
porté & Medicus, & non pas 4 Chi-
. B2 TUYIUS;
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rurgus;fans Seftre fouvenu qu'nd -
nommoit Medicos clinicos , ceux qui
prati%;oicnt laMedecine en obfer<
vant foigneufement leurs malades
dans lelit.Safeconde méprife eftan
chapitre trente-deuziéme du qua-
triéme livre, lorfqu’il faitreflexion
{ur leluxe des Romains, Qi neme=
Juroient pas,dit-il,labonté des viandes
parlegoiit,mais par le codls&rla depen
. Jescomme eftoit celle des phaifans quon
alloit querir en Colchos. 11 ne faut
point douter qu'il n’ait vouln faire -
une allufion 4 ceversdepetrone: |
Ales Phafiacis petita Colchis.
Cependant ce n’eft pas I'intention
du Poéte de dire qu'on les allit
prendredans laColchide fur les ri-
vesdu Phafis pour lesmangerd Ro-
me, ce qui feroit trop plein d’abfur-
dité: Le mot de petita denote feu-
lement que la race en eftoit venué
deColchos; & ce qui fuit apprend
qu'ils eftoient tres-rares & tres-
chersdansRome, - o
Je
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.~ Jeveux vousfaire rire encorede
T'agreable vifion qu'a eué celui qui
adonnéfur les amours d’Ovide un
catalogue des compofitions Eroti-
ques. - Il cite entre les autres livres
de cette:-nature ceux d’Amadis de
Gaule,, compofés, dit-il, per Acuer-
dum Olvidum, 4 caufe de la devife
Efpagnole qu'on voit aux premic-
res pagésdes Amadis , Acuerdo, OJ-
wide; ce qu'il a pris fort plaifam-
‘mentpour ¢ veritable nom deleur
Auteur. - -
Celuy qut a mis en Francois le
beau livre de Ciceron qui regle les
devoirs de 'amitié, n’a pas mieux
rencontrédansla traduction deces
mots , Agrigentinum do€tum quem-~
dam virum, quil a traduits en ces
termes, unfcavant perfonnage nom-
mé Agrigentinms , {ans s'appercevoir
que Ciceron parle d’Empedocle A-
grigentin, ledefignant par lenom
de {2 patrie dgrigentum, ou Agra-
&as, villedeSigile. Outre quiln’y
- B3 cut
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eut jamais aucun hommedelettre,
dont le propre nom fiit Agrigenti-

nus. LemémeEcrivain dansfatra- -

du&ion de Valere Maxime dés Ie
premier chapitre, exemple quatrié-
me, pagefixiéme, uit vitiota-
bernaculum captum, qn avoit touché
par bazard au Tabernacle;aulicude
1mettre, Lonavoit failli aux ceremo-
nies qui fe dotvent obferver lorfqu’on
prenglelieude:Augures nommé leTam
‘bernacle. Fauted’avoir entendu ces
mots, Tabernaculum captum, come
* me ils doivent eftre prisen ce lieu~
14, & pour n’avoir pas fcu ufage
des Augures, ilacruquecelafede-
voitprendre comme parmiles]uifs,
ou d’autres que les Levites n'avoi-
ent pas le droit de sapprocher du
Tabernacle. .
" Et puifque nous en fommes fur-
les Tradu&eurs, je veux vous ajoii-
ter encore ici trois ou quatre de
leursbevuésdontil mefouvient.
Un Religieux Kalien voulant:
G-

<
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enrichirfa langue d’'undeslivresdu
Pere Richeome, ou il avoit ufé de
€es termes communs parmi nous,
paroles demauvais aloi,ce Religieux,
dis-je, a traduit, parole di cattiuo
aloes. :

. Les deux freresde fainte Marthe
ayant rapporté quelque chofedans
lalayette de Champagne, cottéeF,

- le Pere Macedo dans fa Lufitanogal
. Ha citecela, & faitunhommed’un
. tirotier, Francifcus Layette Campan
uws. . ST
Un Auteur fort fcavant enGrec
& enLatin, n’apaspour celamieux
renduen Frangois!'Tralien du Szvie
inCorte de Matteo Perégrini, Pre-
nant Berfaglio > qui eft un bue fer-
vant de blanc ou de vif¢e, ponrun
Berecau, dans le chapitre vintdeu-
ziéme, Et uél peu devantau cha~ -
itre quinziéme, il a pris paur un
mme cet arbre dogmegrodow
dit que Xerxes eut tant defoind
caufe de fa beauté, fefervantde ces
B 4 pro-
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propres paroles, platanele Lydien
aimé de Xerxes. .

Vous favez auffi qui a fait une
femblable beveué, prenantpour S,
Marc D Marcum Imper. Etcomme

< un mot Grec equivoque eft caufe
qu’Amiot a traduit le Phenix pour
aPalme, difant que quelques gens
vivent de cervelle de Phenix:aulien
davoirécrit demotielle de Palmier.
‘Lesméprifes de cét excellent hom-
me remarquées par Mezeriac font
. fans nombre;aufli bien que cellesde
Renonard dans la Metamorphofe.
. :Anthoine du Pinet dans fa tra-
du&ion Francoife de Pline, a fait
deux Gentilsshommes Romains de
deux efpecesde marbre, 'unnom-
méLapis Numidicus,& l'antreSinan-
dicus.. Cleftau chapitre premier du
trente cinquiéme livre. J'ai obfervé
- ungrand nombre d'antres fautes de
cét Auteur, quine laiffepas d’avoir
wavaillé fort udlement au refte..
- Le Pere. Coeffetcauamisde mé-
' me
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me dans fa traduGion de Florus,
faitedevant fon élevation 4 IEpi&
copat, aulivre troifiéme, chapitre
: slixhuitiémc,leCapitaineCm:ﬁnim,
- faifant un homme d’uneville.Etan
- itre vingt-uniéme du méme li~

vre, ildit queBebius furdéchiréa-
¥ec les mains comme une béte fau-
- ¥age,auliendedirequetombéentre
les mains des fatellites deSylla,coms-
me entre des bétes fauvages, ils le
mirenten piecesa belles mains; Be-
bium fine fervo vituferarum inter ma-
®uslaniatym. Carquiajamaisony -
direrien de plus abfurde quefaver-
fion ouqui 2jamais vii déchirerdes
- bétes fauvagesavec lesmaims? 1la
fait fouventde femblables beveués..
- Grotius 2 nommé Philo Biblius
dans fon livre de laReligion Chré,
tienge; un tres-habile homme qui
-lamisenErancois, a ditfansy pen-
fer, Philon le Libraire,. au licu que
Biblius fignifie natif deBiblis, ville
gchﬂsifqmdagsla_Casicﬁ -
EY o.§5.

Ne
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Ne vous foavient-il pas que fe
Grand Cardinal de Richelien a
pris Maurum Terentiamim:, cC re-
nommé Grammairiens pour Fune
desComediés de Ferenee? quand
ilaécritleMaumredeTerence.
Je gai avec combien de raifon
vous eltimez eelay qui 2 fi noble--
* ment traduit Tacite , & Minutius
Felix. Etneanmoins dans FO&a-~
viusdurdernier itnomme Gaflos €y~
beles les Gadois, -attliew de direfes
Prétres chitrez de cette meredes -
. Ditnx; parcequefeit qu'ilsfuflere:
ainfi nemmez du fleuve Gallus, foit
dailleurs, ‘ils font canfe qu'ontap-
~ pelleGallosénLatin, ceux quient
perdules marques de leur virilieé.
Dans le: quatorziéme des Anndles.
dupremier, il parle des Jeux dela:
Grece qui-fe celebroient tous les
cinq ans far le mont Olympe: Ea
quoiil s'eftfans doute mc‘;:ronté, les
Jeux Olympigues qu'ildeligne par
{&fe faifane dans une ville d’Elide,
- nom-
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nommée Pife au Olymipie, & voi«
fine de ce mont: Outre que plue
fienrstivent. loriginede cés mémes
Jeux; dece quHercule les inftitua
en 'honneur de Jupiter, furnom-
whé parles Grecs Olympi S

Du Roflet atourné en Frangois
les jours Caniculaires de Mayol,
qui fait mention de ces foraieres
z::cl’lincditavoir eu duplicespapii-
das. Ce Tradu&eur ¢arit deux oy

. trois fois, qu'elles avoieat deus

mammell S le: les yeux;, prenant

pruaelle,pourpapiliam,

{:gammclle. : potiE M' :

Mais fans s'arréter davantage
aux Tradu&ions, celuy qui atang
écrit pour la Reine Mere Marie de
Medicis, n’a-t-il pasdit un cheval
nommé Cantherus? donnant pour
un nom proprede cheval, comme
Veft celuy eBa‘ya.rd, ou deBuce~
phale, ce qui fignifie un Hongre.
Et n’a-t-il pas encore parlé de la
maladie 4 laquelle cftoit fujetle

B 6 Che-
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Chewalier Romain appellé I&erus®
faifant de la jauniffe un autre nom
propre’homme,. quinefetrouve.
nulle part quedanscét Auteur:
-~ Jal bonne memoire.d’avoir it
dansquelquelettredeBalzac, quil
2 partois rencontré. des hommes.
dont I'amitié - eftoit fi difficile &.
conferver:,» quil croiroit avoir
moins de peine d cultiver des Me--
lonsen Mofcovie, . qu'ife bienens
wreteniraveceux. Celafuppofeuna
€ertaine impoffibilivé d'élever - ce.
fruitjufquesd une parfaite maturi-.
¢ dans un pajs fi Septentrional. Ge=.
_Aendant toutes les Relations dece -
pyis-td, & particulierementcelledu
pitainé Margeret, donts’eft fervi
le®refident.de Thou dans fon Hi-
floire, & quieftune desmeilleures
quenousayonsentre lesmodernes,
_portent que les Melonsy viennent.
fort bien, & quon y en mange
dexcellens, parcequelechaudn’y
eft pas.moindse en.fa. faifon, qu};
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fe froid en hyver. Olearius vient
de confirmerla mémechofedansfa.
Relationrecente,

-Tarquinius Gallutius Sabinus.
"danslefecond chapitrede fonCom--
‘mentaire. fur ’Elegie, dont il re--
chercheletymologie,afaitunequi=
voque quiadepuisefté fuividansle
Ppeat Traitté du caractere Elegia=.
'que, comme il arrive fouventque
nouserronslésunsaprés lesautres..
- Lesdeux Auteursde ces ouvrages,,
- ou du moins Gallutius , ayant li
dansle premier livre dela Poétique
- deScaliger,an chapitre cinquantié~
me ces mots fur le méme. fujet,
Simplicius. quoque etymon; ¢rc. ou
. Simplicins eft écrit avec une grande.
* S parce qu'elle fuit un point, &
commence Ia periode;. ils ontpris.
¢ét adje&if pour le nem: propre
d’un Philofophe & le dernier aufé
decestexmes, Car finousenvonlons
Craire le tres-fpavant Simplicins . P E»
fgiqfu:'”pme’e., &c.. . .
O "B 7 N 7%
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Orquand le commencemignt &
.Ce petit écrit, qu'on poutroit renv
dre bien pluslong, n'iroit pas 4 1a
dé de cenx qui commettent

de femblables fautes, l¢ nom de
-beaucoup d’Auteursque jeviensde:
-citer, dontvous fcavez que yzime
Jes perfonnes, & que jhonnorele
ametite, feroit t pour vous
affurer quemon intention eft fore
€loignée de lenr faire quelque pre-
judice. Cleft pour unami feulque
¥ay misla main 4 laplume, & mes
caralleresferont, s'illuy plait,aufi
. peuconnusquelefontaticzdepro»

- . posquenousnousdifonsfouventd

- Loreille, . oudansros promenades.
folitaires. En effet je n'ai riesrpar-
ticularif¢ que pour remarquer
comme il n’y 2 point de plume fi
nette, nifi bica wiliée, dquifon

e voye échapper parfois affez de
chofes fujettes 4 carre&ion ; mais
-quine doivent pas pourtant faire
mcéprifer, ni beaucoupmoins cone
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damtiertout lerefte, felon gueces

rigides-Cenfeurs dont fous nous
pimgam le prattiquent injufte-
ment. Tants'enfant, notre propre-
_intereft nous oblige Sttaitter favoe
“wablement fes autres dans de foms
biables-teacontres ; & Fhumanivé
veitr quc fous t&nongmens tot~
jours plus  d'inclination 4 loiier
Jeurs travawx ; qu'd lesdéerieravec
une trop fevere critique: - Je finirai
- par une pen(éedeMacrobe puis 1 s
qae Jai pris 1a libertéde le citerdés mm,

le commencement - de- cesremare “'7-

ques. Hobferve: commie 1a figure
d'Apolon, que les Anciens repre-
fentoient tenant les Graces dansia
mgrmue éhsél’a;oamfaﬂéches
’ ’ nifioit hu »
& 3 fon. imivition les -hommes
&mb!emem fcavans , ﬁxe:t
* beaue: peortez d w
bxm,ouigpmk:&e - & obligeoient
plmvblonﬁer&pardewoges, ‘iis
nenuageme@t per des mepns»
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‘ai par de facheufes reprehenfions.
~ ApréscetteleQurelesombresac~
.courcies , tant des arbres que des
- - hommes firent aifément connoitre
.que I'heure eftoit venué defefepa-
erspuifque pour parler Pheebus,ce
‘Dieu commengeit & décocher fes:
- fléchesdu milieudefonasc. Jaylix
dans un Idylle Grec, qu'autretois
- Jes Pafteursn’euflent ofé jouérdela
, fliite en ce temps-1a, parce quils
croyoient:que Pan retourné de la
chafle, dormoitalors, & qu'ilfe tiit
. fiché d’étretroublé dansfonrepos..
. Lacompagnienefefeparapasnean-
' moins, qu'ellen’elitarrété une pa-
reille feance pour le lendemain au
mémelien; & quellen’eiit pri¢ Ma-
zulle,fur ce qu'il ne s'étoit pitempé-
cher de dire qu'autrefois leméme
théme d’Egifthe aveit eftémaitté
d’un gm'cbiais,dcvouloirbien faire
art 4 fesamis defes penfées li-def~
{usdlachargequ'ils continueroient:
teus chicundfontour,fansqueper~
. fonncenplitelreexemté, ~ Sk~
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SECONDE JOURNEE.
»ILs eurent tous fi grande envie -

d’entendre Marulle, -qu'ils &
-trouverent tousen mémetempsan
dien & dl’heure de'aflignation,ila
referve delui feul, queSimonides
excufa fur ce qu'il avoit veillé fort
tard pour coucher fur le papier ce
quilsavaierit defiré de lui.Il ne tar-
4da gueres neanmoins-4 paroitre,
marchantd grands pas,& avec quel-
quesmarques dans les yeux, dela
peinequ'ilaveitbien voulu prendre.
pour contenter des auditeurs dong.
drefpectoitie merite. ‘Etparce que
fon écrit eftoit un peu plus étendu
quecelui qu'onaveit liile jour pre-
cedent, il les pria d’abord de lug
pardonners’ilavoitefté trop diffus;
.quil s’en trouveit déja puni parle
retranchement du fommeil de Iz
nuit, ce quin’eftoit pasde petite
-mortification 3 ceux de fon tem~
perament ; & qu'il le feroit enco-
zedans 1 efture quil alloic Gire,.
.7 < ek
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-ou if trouveroit des difficultez in-.

furmontables par tout autre que
par luy , d caufe d’une infinité de
ratures,& de renvois, dontil tiche-
roit pourtant 4 {e déméler. Race-
smiusluyrépondit aunomdetous,
qu'ils le connoiffoient pour efire
naturellement fi éloigné du .vice
que les Grecsnommoient dxsegy-
mxopar , que ceftoit prefque les
offenfer , de s'endéfendre. Il ajoiita
~.quilavoit retenu un proverbe des

Bipagnols, contre cette importune -

maladie de ne pouvoir finir, leleut
ayant oiii dire fouvent & fortplai-
famment, du temps de fon Ambaf~
fade, Relox demediodia, nuncada
menos dedoxe. Menalque luy dama
aufli-totlepion, rapportantceluy
-des Italiens fur le méme fujet, Que
flononfala floriaintiera, perchenon
gli fu infegnata la fine. LesLatins,
 continua-t-il, ontauflinommé des
Songes d'Hyver cescontesennuyeusy’
quincfiniffent point, fommnium hy-

bﬁ‘j |
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fernumprolixanarratio, & parefiet

WAriftoteafortbien obfétvedansfes 1.;..o

livres de Rhetorique , qu’un dif
-cours trop long nie peut autre
que defagreable, & méme afflige-
-ant, parceque nous fommes taus
gdmi:dimwimﬁmﬁmphyﬁqh&a
voudeir cohnoitre; - leplutotque
faire fepent;la fin deschofes ; oratio
dnjucundaeft proprerinfinitaen; fi-
nem exwim ommes vobunt m/tue!rz. loi(x:re
-proposciiepitefire porté plusloin,
-}I’irg’un‘commun accord, - ils n'eufs
fent forméens'affeyam, unfecond
-cercle pour entendre Marulle, qui
Teurlutauffi-totle tiere de fonéent,

Jontvoici lestermes: Queles plus
- grands Auteurs.ont befoin d'eftre.in-
texpretex.favorablement. Etconnoif~
fantpar leur filence, qu'ils luy pre-
-paroient une favorabie audiance, il

‘entama delafortefa leéture.,

"+ Les livres d'un Komme font &
-monfens,de fortmauvaisgarans de
fesinclinations, & je #'ai jamaiscrik
i , quon
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w'on piit formerun bonjugement
- des meeuts d'une perfonne par {es
écrits. Celui-civousexpliquerales
proposquej'eusfurcefujet;dansu-
_ne autre compagnieique 12 votre,
‘oul je foiltins -qu'il 'y avait point
d'Auteurs qui n'euffent befoin fou-
xentdetrouverlemrsledeurs favo-
sxables, & quwedes plus'ferienx avoei-
-entdonné quelquefois une merveil-
leufelicence d leur plume. Mais par-
cequela preuve de celaalloitd!'infi-
nififendfle voulul'étendreaufliloin
«quefon fujet,jeme contenteray d’e-
xaminer quelquespaflages des ceu-
'vres de Seneque, de Dion Chryfo-
ftome;& deS. Auguitin,a caufeque
* le premier eftreconnu pour-leplus
auftere desRomains, an faitdela
Morale;lefecond,qui eftun peu po-
{terieur,pour la merveille de fon fie-
cle; & letroifiéme, pour Fundes
premiers Do&enrs de I'Eglife. Je
vous {upplie de- trouver, %on que
yobfervegncare icilaméme megho-
g . - Pour
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Pour commencer donc par Sene-
quelePhilofophe, jenevousdiray -
riendequelquesfaletez qui fetrou«
vent dans les Controverfes ' que
nousatonsfous fon roni, tant pat+
cequelaplufpartdes Scavansles at-
tribuent 4 Marcus fon pere, qu'z
caufe que beaucoup de chofes peu-
vent eftre ‘toferées en cette forte’
d’écrits, qui paroiffent moinsexcu-’
fables en des difcours Philofophi-’
ques, comme lefont ceux dontje
vous feray confiderer les paffages.:
Sieftce que'Auteur de ces Contro~
verfes, quel qu'il{oit; n'ayantmis 2
main 3 la plume que pour linftru-
6tion de {es enfans, " il y a dequoy
s'étonnerquedéslafeconde du pre-
mier livre, il yait couché de {i vi-
Iaines penfées qu'en voici, Novimus
iftam maritorum abftinentiam, qui
etiamfs primam Virginibus timidisre=
miferenollem, wvicinistamen locis lu-
dunt, & ce vers d’Ovide appliqué
fur cela par Scaurus : v
: ' Dum



42 HexaAMERON
Dumtimet alterius wulnusinepta
Joci s
avec I'adjon&ion de Murrhedius,
Jortaffe dumrepellis libidinemmanibus
excepit. Carencore qu'il couvre cela
d’une fort belle fentence, Jangé re-
cedendum ab omni obfcenitate verbo-
yum, & Jeufuum ; quadamfatius eft
<aufa detrimeuto tacere, ,quaMs Veren
cundia dicere: 1l femble neanmoing
qu'il leur pouvoit bien donner cet-.
te legon en pratiquant luy-m¢me
un honnéte filence, & qu'il eftaie
plus facile de leur faire comprendn
en parolescouvertes, combiences
faletez eftoient 4 fuir, fansles éten-
dre fiaulong,lesrendre {ifenfibles,
& faire fouffrir lapudeur de fesfils
jufquesa un el point. Mais puifque
lalicence eft une figurg de Rhetori-
que,anffi-bien que de Poéfie, don-
nons cela a Senequel'Orateur, &
nousattachonsau Philofophe, qui
fait profeflion par tout dune fi
grande feverité de meeuss.
. : Quant
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Quand auquatriéme livre de fcs cep 3.
Bienthitsf il veut dx;xonxrcr qu’c:i:
gratifie fouvent des perfones
nnl merite, en confideration de
leus predecefleurs, faifant fur cela
fouvenir fon ami Liberalis, qu'il
p'avoit donné favoix pour le Con-
fulat 4 Mamercus Scaurus , qu'a
caufe feulement du nom qu'ilpor-
toit, bienqu'iln'ignoritpasles or-
dures de favie, qu'eloft-ilbefoin’,
je vous prie, daller expliquer les
abominations qu'il pratiquoitavec
fesfervantes,ancillarumfuarummen~
Sernumoreillum hiante exceptare? &
derapporter enfuite la bellerepat-
tie qu'il fit 4 Pollio Afinius, capa-
ble deconvrir de honte l'impuderi-
ceméme, quidguidmali dixismibi & . 315
capiti meo. En verité ces choles ne
peuvent eftre lués fans rougir, &
fans s’étonner qu'elles foient for-
ties de 1a plume de Seneque , qui
n'a paslaiffé pourtantde les repeter
ailleurs, avecaufli peude nc‘ceﬂété, Ep.t7e
ar
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Car pour prouver dans une defes
Epitres, que les richeflestombent
fouvent entre les mains de perfon-
nes -tres indignes de les poffeder
eomme un Ecu d'or chet dans un
retrait, ou undenier dans un cloa-~
que felon fa comparaifon:1l fe fiie
bien paffé, ce me femble, d’aller
mettre en jeuun cerrain grand Ri-
chard defontemps, nommé Nata-
lis, tamimpyoba lingua , quamimpu-
ra, incujus ovefemine purgabantur ;
& ﬂfnﬂ{;c‘)iten toutcas dedirequ’.
ijjeftoit aufli pauvre de vertu, que
riche de biens; ouauffi diffamé de
meeurs, que renommé pour {es tre~
11 fait une inve&ive. contre les
femmesde fon temps, enuneautre
Epitre, qu'il pauvoit bien rendre
plusmodefte, quand ce n'eilt efté
qu'en confideration de fa chere
Pauline. Ceftlorsqu'illeurrepro-
cheque contre I'aphorifme d’Hip-
pocrate, clles font fujettes comme
les
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les hommesaumal des Gouttes, &

ala Pelade; cequ'il dit provenirde
ce quelles ne leuront pasvouluce~

der en aucune forte de vices & de
débauches. Lacenfureeftoitbonne
& bien prife julques-ld. Mais quand
il seft laiflé aller jufques 3 dire
qu'elles. pouvoient bien avoir les
incommoditez des hommes , puif-
que contre 'ordre de Nature les
Dames Romaines commengoient
dmonter fureux, ce qu'ilpronon-
ce entermes encore plus deshonné-
LGS, perverfum commenta genus impu-
dicitiz, viros ineunt, fans doute qu'il
eft tombé dans cette vicieufe tur-
pitude defens, & de paroles queles
Grecsontnommé aiggponcgias,
Si I'on vouloit neanmoins Pexcu-
fer en tout ceci, furce quila pa-

ru en beaucoup delieux eftre Stoi- -

cien, & que ceux de cette fecte fai-
foientprofefliondenommertoutes
chofes par leur nom, foiitenant
que les paroles navoient rien de

C fale,
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fale , ni dgmasvais enclles-mémes;.
je ne fcat pas de quelpretexteqn.
pourrors auffi colorer le:recit infa--
e, qu'il faitan premierlivre de fes
Quettions naturelles.de ce monttre,
dg- Hoftius. Cette: pstte fable ,.
commg i I'appelle, efl: penv-eftre

‘13 piscelaplusindigne deftrerap-:

portée par; un homme d’honneur.
qui. fevoye dapstoute la literature ;'
mais 'extravagance de ladigreflion .
eft telle quelle ne. fcandalife pas
moins que la chofe méme, & fait.
qwon ne fgait que penfer deSene-
que, quand I'on confiderecomme
ils'eft precipité fans fujet, dansune
fivilaing narration.. Il eft permisd
un voyageur defe. détourner par
fais de fon chemin-pouraller voir
quelquelien memorable , maisnon.
pas pour fe jetter dans-un bordel
On peut bign apffi pardonner aun
Auteur, $'ils’écarre parfois-defon.
fujet en, favens- de -quelque belle
penféequi s'offre alorsd fan efprit; .
. mais
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mais unefaillie faite hors de propos
pour conter desordures, & pour
reprefenter desexecrations,comme
. €ltcelledontnous parlons,ne fcame
foit eftre que tres-mal interpretée.
Aprés que ce grand perfonnage a
difcouru phyfiquementdesimpref-
fions delair,. tellesquefontArc-
én-ciel; & les couronnes qui fe.
voyent quelquefois autour du So-
leil & de la Lune ; il forme cette
queftion, §’il y aen cela quelque
¢hofe deréel & de corporel, oufi
ces couleurs qui paroiflent- alors
n'ontrienqu'une apparence trom-
peufe; & il conclud que ce font feu-
lementdes imagesvaines, & des fi-
mulacres femblables 4 ceque nous
voyons dans des glaces de miroirs..
Jugezs'ityavoit grand fujet daller
li-deffus faire un chapitreentier de-
laprodigienfeluxured’'unhomme,.
lequel non content de faire & de
patirtout ce qui fe pratiquecontre ..
nature dans ce vice,s'avifa de difpo-

. C 2 fer
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fer par toute une chambre de ces
miroirs qui multiplient les efpeces,
& quireprefentent les objets beau-
" coup plus grans qu’ils ne font, a-
fin de voir les membres de fesbar-
daches, lorfqu'il eftoit patient,
- bien plus gros & plus longs qu'ils
f'cftoient. Or non feulement ce
conteeft placé 1 par force , & ti-
ré comme l'on dit parles cheveux,
mais de plus la narration en eft fi
diffufe, & fipatétique, qu'onvoit
aifément que Seneque seft plit ex-
traordinairement 4 I'étendre, &
- quil s'eft fervi de toutes les forces
de fon imagination pour nous en
donner une parfaite peinture. Il
fait aller cet Hoftius dans tous les
bains publics, choifir ceux que la
Nature avoit lemieux partagez de
ce qui devoit fervira fes abomina-
bles voluptez: Il n’yaforted’irru-
mation, defellation, & detoutce
que nétre Languene{cauroit (gra-
ces & Dien) exprimer fans barba-
T rie,
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rie, qu'il ne lui faffe commettre:
toutes les poftures les plus con-
traintes y font reprefentées comme
cn relief;, & ceft un tableau ani-
m¢ 4 la Grecque ou les mouve-
mens mémes fe peuvent obferver:
Quia non tam diligenter intueri po-
terat, dit-il, cum compreffus erat,
G caput merferat, inguinibufque o~
lienis obbaferats opus fibi funm per
iniagines offerebat.  Speculabatur i’-
lam libidinem ovis fui, [peCtabat jr-
bi admiffos pariter in omiiz viros:
WNonnunquam inter narem & foemi=
nam diftributus, & totoccipore pa-
tientiz expofitus, [peftabat nefanda.
Voild un échantillon de la piece
qui eft égale par rout, & qui ne
peut eftre vué fans une honte ex-
tréme. Et veritablement i le bor-
del méme a queique pudeur, fe-
lon le propre texte de notre Ecri~ .
vain, Ceft une merveille que fon -
ftile enaiteu i peu cette fois , qu'un
fiferiewrx perfonnage que Sencque,

' - C 3 Pun

.
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Yun des Precepteurs du genre hus
main en ce qui regarde la Morale,,
fefoir difpen{é d’expofer comme 4
nud aux yeox de fes LeGeurs des
vileriiestelles, qu'elles ne peuvent.
jamais eftre converees d’une nuit
afiez obfcure, pour lui rendre fes
mémes paroles.

Venons maintenant 4 Dion de
Prufe, furnomme Chryfoftome, on
Bouche-d'or , 4 caufe de fon ¢lo-
guence ; comme le fut depuis ce
grandBoctear de 'Eglife Grecque:
S. Jean Evighwe ¢ Conftantinople.

L’Empercur Trajan faifoit tant de.
cas de ce Dion, que bien fouvent

il ’honoroit &une place dans fon
carroffe, & lui yendoit des témoi-
gnages d’eftime & d’affeftiontres-
grande. Aw™ menocit-il une vie
tres-philofophicyue . ou conjoj-
: gnant Paétion 4 la contemplation,
{fembloit quilne fur né que pour-
Vinftru&ion de tous ley” hommes,
Cela paroit dans ce qui n s fﬁ%‘?
_ \ .
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~de fes ceuvres , qui font voir que
{e promenant par le monde foit
volontairement, foit par la con~
Arainted’unexil, il prenoit plaifird
«‘fairedes harangues dans toutes les
villesouril paffoit , exhortantles ci-
toyensd laVertu, & les¢loignant
des vices quil {gavoit qu'on leur
-reprochoit, parce qu'ils y avoient
ane inclinatron particuliere. Cer-
zainement le deflein decePhﬂg{ro-
phe Payen ne peut encela eftre
Erop pciy‘{?c}‘,& ceft poffible pour-
quoi 'Evéque Synefius le choifit
entre tous ceuxde fa profeflion;
pour recommander la leGure de
{es écrics a fon fils , dansce difcouss
qui porte le nom de Dien. "Ce-
pendant il n’y a perfonme qui
puiffelire{ans ctonnement, & mé-
me fansindighation,, la fziéme dey.
Qraifons d’'unfigrand perfonnage 3
ol pout montrer qu'un Philofophe
tel que Diogeneneft pas moins
heurewux, 4 lebien prendre, dansfa
. C. 4, con-
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condition, que les plus puiffans
Monarques de la terre; il fe laiffe
emporter ddes defcriptions {i des-
honnétes, & fifort contraires aux
bonnes meeurs, qu'on diroitqu’il
a renoncé 4 toute pudeur. 1l fe
devoit contenter d’obferver, que
comme les Rois de Perfe paffoient
PHiver tantot 4 Sufe, tantot dans
Babilone , ou ils ne le fentoient
prefque pas, & I'Eté dans Ecba-
tane 4 caufe des fraicheurs 'de la
Medie : Diogene prenoit de mé-
me. fes avantages {elon les diver-
fes Saifons, coulant celles quifont
les plus rudes 4 caufe du froid
dans le terroir Attique , & fe re-
tirant ’Ecé 4 Corinthe , que les
vents, & la fituation montueufe
rendoient plus propre durant les
grandes chaleurs. Mais d’ajoiiter
aprés que la pauvreté de ce Cy-
nique he lui caufoit nul préjudi-
‘ce au fait de 'Amour, ouil s'eft
toit moqu¢ des Poétes qui nom-
co _ moient
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moient leur Venus dorée, & de
rapporter enfuite fes infames &
.criminelles mafturbations , pra-
tiquées devant tout le monde,
_Ceft ce qui ne peut eftre fouffert.
Je fcai bien que I'Ecrivain de la -
‘vie de Diogene ne s’eft pas tii de
cela. 1l I'a écrit pourtant moins
honteufement que Dion, & com-
me eftant contraint de rapporter
le bien & le mal d’'un Philofo-
phe qut eiit efté bien-aife, felon
fes termes, depouvoir auffi facile-
‘ment appaifer {on ventrelorfquela
faim le travailloit. Dion, querien
n’obligeoit 4 ce difcours , au lieu
de paffer legerement parld-deflus,
& méme en tout cas de cenfurer

~une a&ion fi condamnable , fe
plait 4 luy faire dire que fi tous
les hommes eullentefté de fon hu--
meur , la viile de Troig n’eiit pas
efté defolée par une femme, ni
Priam tuéfurl'antel de Jupiter. (1%6
‘Taveuglementdes Grecs avoiteité
’ T Cys o nos-
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nonpareil fur ce fijet, de croire
que les morts' mémes ne fe puffent
paffer des Dames,puifqu’ilsavoient
facrifié Polixene fur le fepulcre
d’Achille.. Quelespoiffons témoi-
gnoient avoir plus defprit que
nous, quand ils fe frottoient con-
tre tout ce qui leur pouvoit faire
jetterleurfemence. Etqueperfon-
ne n’ayant. befoin d'aide.pour fe.
rattetle brasou lajambe, lorfque
“un ou l'autre lui demange, ilne.
pouvoit.concevoir pourquoi il fa-
loitacheterbien cherement, & par-
fois au perilde lavie, lefeconrs d’u-
ne fille pour frotter cepetit mem-
bre beaucoup moins confiderable.
Ce n’eft partout. Cequi peut faire
mieux comprendre combien lama--
tiere lui plaifoit, Ceftqu'il remonte
jufques 4 Yinventeur de cette dete~
- itable Chirurgie, difant quecefut
ke Dica Pan lerfqae fa paffion a-
“mourenfe pour ia belle Echo I'in-
quictoit le plus. lconte donc que
ony
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- 4on pere Meroure ayant pitié de
voir commede montagie ¢n mos-
tagneil pourfuivoit en vain cette,
.Nimphe jour & nuit, appritcebéau
-métier 4 fon fils, parlequelfe fen-
tant foulagé, ilen fit une belle le-
«gon drousles Pafteurs, &au refte
de ces hommes ruftiques quil'ont
xeconnu pour leur Dieu. Certés
J'aihonte derapporter de telles or-,
dures, & jenepuiscomprendreni.
lefrontde Diona les prononcer en
public, nila patience de fes audi-
teursdleur preter Poreille, nilin-
famie de la fauffe Theologie de ce. -
temps-ld. Tout ce qu'on peutdire
pour pallier aucunement la faute de
‘notre eloquent Philofophe, auffi-
bien que celle de Diogene, ceft
qu'une infinité de vertus eminen- .
. tescouvroient.ces defauts pasticu-
lers, & quemaguisilliacdivinisbe-
uis hanc licentiam affequebantur ,
comme jeme fouviens que Cicero
en patleau premierlivre de fes Offi-
Ce6 ccs.
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ces. Paflons au troifiéme & det-
nierdes Auteurs propofez..

Le refpeét qui eft di. d. cette

grande lumicre de I'Eglife faint
Auguftin, m’empécherort de trou--
ver rien 4 redire en. fes ouvrages,.

s'il ne seftoit lui-méme reconnu
homme dans fes retra&ations , &

{i nous ne pouvions garder tout
.Jhonneur qui doit eftre renduad fa.
fainteté, en cxaminant quelques.
paflages qu'il a vraifemblablement.

ccrits auffi innocemment, qu'ils
peuvent eftre fcandaleufement in-

terpretez, les prenantun peud la.

rigueur. Je neparlerai point de fes

libertez de jeunefle, qu'il reprefen--
te {i naturellement dans fes Confef~

fions, puifque c’eft le lieu ot 'on
nepeutrien celer fans offenfe, nide
toutce qu'ilreproche de licentieux

aux heretiques defon temps,entant.
de livres qu'il a faits contre eux,.

puifque cela pouvoit fervir 4 les
rendre odieux, & quec'eftoitvrai~

fem.- .
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femblablementfon deflein. Jevous
choifirai {eulement deux ou trois
lieux de fon grand Chef-d'ceuvre,
laCit¢ deDieu, ouileftoit le plus
-obligéde prendre garded foi, écrie
-vant ladéfenfe de tout le Chriftia-
mifme”contre I'infidelité des Ro-
mains, qui lutimputoientla ruine
-de 'Empire, & les defolations de
leurville que les Goths venoient de
faccager. . '
- Dés le premier livre ot il parle

de la violence qu'avoient fouffer-
“te les Religieufes 4 la prife de cette
«capitale du Monde, 1l 2 bien eu -
raifon de maintenir qu'elles pou- .
~voient avoir efté forcées quant au
‘corps, fansquelefprit elit eftéen-
.domimagé. La Virginité confide-
-rée materiellement,. eftant unein-
tegrité corporelle, - & non pas une
habitude de I'ame comme la Pu-
dicité, ce feroit eftre plus honné-
te que fcavant, d’en faireune ver-
tumorale ; & ceft une chofe fu~
: C7 re
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re qu'elle peut eftre oftée ducorps
par violence, fans que Pefprit perde
{apudicité; comme au contraire un-
.corps entier peut.bien eftre le do--
‘micile d’un cceur impudique. Ce--
i foit dit fans prejudicier 4 la Vir--
.ginité prife formellement pour un-
-veenfaitd Dieu de garderenfacon-
fideration une entiere Chafteté; car:
clle eft-alors une des plus grandes
vertus Chrétiennes, & des plus uti-
Jes 4 lavie contemplative. Maisce
-neft pas fur cela que je veux faire
mon inftance. Je {¢ai bien que ne
_pazlant que de cette perfetion du.
«corpsquifaitrefpe&erlesfilles plus.
que les femmes, il 2 pu dire que.
-comme beaucoup d’inconveniens
-& de maladies la peuvent faire per-
-dre fansintereflerlaPudicité; ilne
faloit pas croirenon plus quel'ou-
trage & laforcefuffent capables de
-puiner cette vertl.. Ce quejetrou-
veétrange en toutfon difcours,c’eft:
-quenon contentd’alleguer les ‘iilz’ci—-
ns
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{ions ot es antres operations qui fe
font. par 'ordonnance des Mede-
<ins, encettepactic; dont 'onne
peut parleravec trop de ppdeur; il
pafic jufques 4 dire qw'iine fage-
femme wifitant une certaine fille
pour feavor fi elle avoit fonpuce-
1age, foit par mauvaife volonté, foit.
parignorance, foit pathazard, enle
voulant reconnoitredslamain, el-
lelehi ofta. Afin que vous en ju-
giésmicux,je vousrapporterai toii-
jours lestextes. Obftetrix virginis cu-
Jufdam imsegritatem many velut ex--
Plorans, fruemalevolentia, ffveinfei-
tia, fivecafu, duminfpicit, perdidit:
N’eft-cepass’engagerbienavanten
unlieu honteux fansaucure neceffi-
;& {i nous n'eftions aflurez dela.
fainteté de I'Auteur, ne croirions
nous pas qu’il feferoit plit 4 décrire
deschofesquela Nature afoufirait--
tes autantqu’ellea pudnétre con~
toiffance.

Paflons jufques au quatorziéme:
: | hvre
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livre du méme ouvrage, olayamt
patlé de la nudité dg nos premiers-
parens,que le pechéleur fittrouver
honteufe, paicequauparavant ils
n’avoient point de membres . qui.
euflent ies mouvemens autres que
volontaires,il faitenfuite une invec--
tive contre la turpitude des Cyni-
wpic.ques. Enfin, dit-il,lapudeurdela
Nature a efté plus forte quel’erreur
de cettefe&e,& nousnevoions plus
que ces Philofophes (car il y en a-
voit encore de fon temps) faffent
impudemment en plein marché
comme deschiens, cequideman-
delefecret & lestenebres. Toutce-
lavabienjufques-ld. Mais quand
ilajotite, qu'il ne peut croire que
- Diogene, ni ceux de fa famille,
qui ont eu la reputation de faire
touteschofes en public, y priffent
neanmoins une veritable & folide.
volupté, simaginant qu'ils ne fai-
foient qu'imiter fous le manteau
Cynique les remu¢mens de ceux
qui
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qui saccoupplent, impofantainfi
aux yeux des fpeCtateurs, bien
qu'en effet ils ne puffent pas fen-
lement bander le nerf en leur pre-
fence; ceft ce que jefuis honteux
de rapporter, & que je vous prie
de confiderer dans fes proprester-
mes. Undedyillum, wvelillos quiboc
Seciffe referuntur ,  potius arbitror
concumbentiummotus dediffe oculis ho-
minum , uefcientium quid fub pallio
gereretur s quam humano premente
- confpeltu potuiffe illam peragi wo-

luptatem.  Ibi enim Philofophi unon:
erubefcebant wideri fe wvelle concum-
bere 5 ubi libido ipla erubefceret
Jurgere. Eft-il poffible qu'un fi
: ﬁrand perfonnage ait permis 3
on imagination de penetrer juf~
ques dans ces -fecrets Cyniques,
& que la main de faint Auguflin
n’ait point fait difficulté d€ lever
le manteau de Diogene , pour
nous y faire voir desmouvemens.
que la honte (bien que ce P{]i—
. Q-
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lofophre fit profeffion de nenpoint
.avorr)lui faifoitd lui-méme cacher
defonmantean. | '

. Jen'irai pasbien loinpourvous

fournirencore quelque paflage qui
ferveau {ujetde cettelettre, & qui

1

.€gae ea nombre ces dernieres ob-
{ervations 4 celles que nous avons
faites fur Dien, oufur Seneque. Les

.vint-trois & vint-fiziéme chapitres

Auivans cantinuent 4 nous repre-

{enterl'eftatd’innocence, &clateli-
¢itéd’Adam & d’Eve dans le Para-
dis terreftre. Or il me femble que

- puifqu’il ne traittoit point cette
matiereexprés, nienScholaftique,
mais feulement pour faire voir 1a
naiffance, de la Cité de Dieu, ilfe

-pouvoit contenter d’expofer fim-
plementdansce traité apologetique
pour les Chrétiens, cequ'il plutau.
S. Efprit d'en diter 4 Moife pour
nouseftrerevelé, fansyformer des
-queftionsfcandaleufesaux Gentils,
& de plus de curiofine que d'edifs-

: cation
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cationaux Fideles. -Car-quant dce
qu'ils’excufefur lexemple de faine
Paul, quiabienreprochéaux fem-
esde%o sdesppechez contre
nature, & u.fe £mots quifignifient
de grandesfalctcz onlyipouroit
répondre que JA;»:;M a‘vm: u
theme bien differentdufien, écri-
vantd des Neophites, & eftantcon-
traint de leur nommer les vices
: dont ilsdevoient eftre corrigez; ¢z,
quine peut paseftredit de l’ouvra.-".
gedelaCitedeDien..
En effet quand il y affure, quc
cemembre qui n’eftoit pas encore,
honteux au premier homme,eiiteu

our lors les mouvemens aufhi li- -

res, & aufli faciles d¥action que.
lepied onlamain,& que ita genitale
arvum vas in hoc 0pus creasum Jemi-
naffer, utnuncterrammanus, ileft
contraint lui-méme d'avouér qu'il.
abefoin derouver un Letteur hien
pudique, &bienreligieux. Maisil

faut encore upe plus grande pre-
caution.
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caution d'efprit, pour oiiir fans fe
fcandalifer comme Adam n'eftant
jamais fatigué, ni accable defom-
meil , eilt joiti de {a femme fans
"aucune penetration de fon corps,
lui jettant la femence dans la ma-
‘trice fans prejudicerd fon integri-
té, delamémefacon, dit-il, que
le fang menftrual des filles en fort
fans y caufer aucun prejudice , &
fans yrien endommager; Ira tunc
potuiffensero conjugis, falvaintegri-
tate feminei geniralis, wirile Jemen
immitti, ficutnuncpoteft, eademii-
tegritate falva, exuterovirginis flu-
s menflrui cruoris emitti. Eadem
quippe via poffet illud injiciy quahoc
poreft ejici: Car e qui rend la va-
nité de cette imagination moins
excufable, ceft que lesPerestom-
bent d’accord en -interpretant le
texte de la Genefe, qu'Adam ne
§.chi connut’ Eve qu'aprés que tous
13 fip, deux eurent é}té chaffez du Pa-
e/: radis terreftre; & par confequfn};
: ce

e
-—
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ceft s'entretenir aflez inutilement »
de chofes qui nefurent jamais. Je
{cai bien que faint Thomas a fuivi
en ceciles fentimensde{aint Augu- 13, 4. P
ftin, . contreceux defaint Gregoi» bom.
rede Nifle, & debeaucoup de Do- %
éteurs, qui ont crii que les hom-
mes, n'eut efté le peché, euflent
multiplié miraculeufement -com- ,
me les Anges fans copulation char-
nelle. Mais outre que le Docteur
Angelique ne s’eft {ervi pour tou-
te autorité que du texte de fairit
Auguftin; encore peut-on dire,

. . ) X parte
que comme Scholaftique il s'eft /o,
¢tendu dans fa Somme fur beau- "
coup de matieres, & qu'ily atraiteé
quantité de queftions qui ne peu- .
vent pas eftre {i bien vués ailleurs: .
De mémeques$. Paulena ufé, felon
.quenousl’avonsdéjadit, & com-
me fon€ ceux qui écrivent des cas
deconfcience, ouilsnefcauroient
s'exemter d’en examiner beau-
coup, dont lhonncteté voudroit
quon
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qu'on fe tiiten tout autré: éndroit.
"Eint+y-a:que je ne croi'pas qu'on’
phiffe lire tous.ces lieux de laCité
de Dieu que je viens de vous-ap-
portenfans s'‘étonnerqu’un figrand
Dog&eur de Eglife ait fait- entrer-
de tels materiaux-dans la conftru~
&ion dun fi faint-edifice; & qu'il
aitpris 12 peine defedédire depuis
{comme je me {ouviens qui-afait’
auxlivres de fes Retractations) -d’a~-
veoir tiré. d’Abraham:I'origine du-
nom des Hebreux, & nen-pas-de
Heber; des’eftre feryiabufivéthent
. dumotdeFortune ;-& davoirioné
Platon trop hautement; fahs-faire
* encore reflexionfur des paffagesfi
chatoiiilleux.
Labonneopinienque jene puis
perdre, tantdelaprobité deSene-
que, quedecelle de Dion Chryfo-
Ttome, & lagrandevenerationque
Je porte 4 la memoire de S. Augu-
ftin,me fontcroire quelesuns & les
autres ont eftimé qu’on liroitauf-
fi
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ff innocemmentleurs:livres, qu'ils
les écrivoient; ce qui- pourtant”
rarrive pas toiijours ,comme vous -
Taura. bien'bﬁiitf voir: ce dilcours ,
peut-eftre bien plusiong qu'i'ne
devoit eftre. 84 o

Marulle regut cette fitisfacion
quetous luy applaudirent, &lere-
mercierent-particulierement de-ce..
que fa Prelattre ne avoit pas em-
péché defairedesreflexionsdignes
de fon jugementexquis, & de {2
profonde litterature. Racémius
prtenfuitte occafion de luydire,
que puifquedefi gs uds perfonna-
ges avoient ufé des licences quil
venoitde remarquerdansleursceu-
vres , ille prioit de trouver bon -
qu'en favenr deshymenées Royaux
donttoutelaFrance retentiffoit, il°
offritpourfonfymbole, de reciter
lelendemain, cequ'it avoit autre-
fols répondu 4 unami, quiluy a-
voit fait une infinité des queftigns
licentteufes; furl¢s parties natugel-

) : los
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- les de 'un & de l'autre fexe. L'on
“accepta unanimement {a propofi-
tion, & Marulle méme luy dit erk
raillant,qu’il n’ignoroit pascomme
il y avoit long-temps qu'aprés Ze-
non, il faifoit profeflion de nom-
mer ingenitment toutes chofes par
leur nom. Les difciples de ce Phi-
lofophe, ajoiita Menalque, f¢fon-
doient fur ce que n’y pouvantavoir
de faleté ni aux chofes phyfiques,
ni aux paroles qui les interpre-
toient, il eftoit aifé de conclurre

wil n'y avoit rien de honteux 4
gite » en tout cequ’on vouloit or=
dinairement faire pafler pour tel:
& Ciceron, {ijai bonne memoi-~
re, explique affez nettement, ' &
par beaucoup d’exemples cettedo-
Grine Stoicienne, dans une de fes

Epitres familieres. Tantyaque .
Peftomach affamé de tous ceux .
de la compagnie, auffi-bien que .
leurs horloges fonantes, les ob-
ligeage & fe feparer, ilsle firent en

| {0
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refolution d'entendre au premier
jour Racemius, fur unfujet {i pro-
pred fonhumeur, & alaliberté des
Bacchanales, dontilsvoyoient ce-~ -
lebrer les ceremonies par toute I3
campagne. . -~

TROISIEME JoURNEE.

A matinée luivante fut-nean<
moins {i facheufe , que Race-
mius jugea neceflaire d’envoyer a~
vertir{fesamis de remettre leur con-
ference d 'aprefginée.Illeur manda
_quaprésle repas, il fe trouveroitde
bonneheureau reduit,. fe promet-
tant quils y auroient tres-beau
temps, parcill:r: lebroiiillas com-
mengoitd to » cequi cauferoit
fans doute une agreable ferenité. Sa
prophetie fe trouva veritable; & par
effet,le Ciel neles pouvoit pasfavo-
rifer d’une plus belle demi-jour-
née. Leur feance prifed 'ordinaire,
un peu plus haut neanmoins que
lesautres fois , 4 caufe quelendroit
D , ac-

-
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accolitumé avoit efté¢ rendu trop
humide parlemauvaistemps de la
matinée, Racemius arrivé des pre-
miers, leurvoulantfournir 'entre-
tien promis, fevit reduitd leur de-
mander pardon d’une petite be-
veué, Jepenfois, leurdit-il, tirer
de ma pochette la lettre dont je
vous ay parlé, & quej'ay fans dou-
te laiffcefur matable; mais puifque
' Yay pris un autye papier pour elle,
Je vous demande ce peu de temps
qu’il fautd monBalque, pourlal-
Jer querir. 11 a des jambes de fon
pais, qui eftencoreceluy desbons
yambons. L'on ne fitquerire de ce
retardement, aufli-bien quede 'al-
Iufion; & Menalque prit fujet ce-
- pendant, fur le motde pochette,
dont seftoitfervi Racemius, de le
railler pour n’avoir pas employé
celuy de poche , qu'll pretendoit
eftre en ufage jufques dansles Ro-
- mans. Je laifle lapocheaux Meuf~
niers, Juy répondit brufquement
Race-
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Racemius, & je vous foiitiens de
plus,;queles Dames & les Cavaliers
euflentrougi awtrefois, s'ils euffent
ditpoche pourpochette, ledimi-
nutf ayant quelque chofe de plus
convenable 2leurcondition. Mais
aprés tout,n’cftes-vous pas,Menal~
-que, ’homme de ce temps, qui for=
‘me les plusrudes inve&ivescontre
€es ‘éfludleurs de paroles, & mé«
me de fyllabes ; contre ce fervum
pecus Grammaticorum? Pour moi,je
renvoye tous ces pretendus Puris-
ftes, d l'ancien proverbe, Purus
Grammaticus, purus Afinus. Ieft
vrai, dit Simonides qui avoit pris
plaifirdlarifpofte,qu'iin’yariende
plusridicule,ni deplusimpertinent,
cemefemble, quededonnertous
fes foinsd choifir dejolies dictions,
& 4 former d’harmonieufes perio-
des, fans fe {foucier beaucoup des
penfées,qui font1a plusimportante
partie del'oraifon. Ceux qui {ont
de cette humeur (& il eneft an-

D2 jour-
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yourd’huy plus que d’autres) rel-
femblentala corneille d’Efope, qui
dans ungrand caquet nerend point
d’angure ; comme tous leurs dif-
cours, pour polis qu’ils paroiffent,
ne touchent point 'ame, & n’ex-
priment riendont 'on puifle tirer

uelqueprofit. Ces periodesron-
ﬁes dont ils font tant de cas, n’ont
rien que de méprifable, parce qu'el-
Ies font creufes onvuides de fens.
Et Ceft commettre un folecifime
- des oreilles , ovromiley @i T4y
dxposow, Sl eft permis de parler
comme Plutarque, de prendre
plaifir aurecit de femblables dif-
cours, parcequ’ilschatoiiillentun
peu loreille. Vous croyez bien
que jenedis pascecy par un pur
mépris de la belle elocution, ni -
delahauteeloquence. Il faur pour-
tant fe fouvenir toiijours, que
Longinusqui I'a fi bien confide-
rée, pofe pourfondementqu’elle
¥'a rien de fi contraire, quelefoin
: &
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& le triage des beaux mots; cequ'il
attribué au. plus bas genre d’orai-
fon. Jaime autant que perfonne
lessermeselegans, & lesnoblesex-
preflions ;mais je veux avec Quin-
" tilien, quetout cela fervedexpli~
quer un fens qui foit encore plus
confiderable, & qu'onait plus de
foin de celuy-ci, que de tout le
refte: Curam egoverborumy rerum
wolo effe folicitudinem. Le trop
grand attachement aux paroles& d
leur arrangement eft auffi bldma-
ble, quuntrop grand mépris fur
eela me:paroit condamnable ; zefco
uegligentia in hoc, an folicitudo fit
pejor. Tous les grands Orateurs
Grecs & Romains ont efté dece
fentiment. . -
L'arrivée fur cela du Bafque de
Racemius, qui luy prefenta lepa-
pier qu'onattendoit , fitqu'on ne
Fenfw plus qu'd fa lecture. Elle
ut entamée par infcription qui
eftoit telle:  Des. parties appellées
S D3 . .. b
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bontenfes aux hommes (3 aux femmes.
Et parce que cette compofition
cftoit drefice en forme de lettre,
dost Racemius n’avoit peintvoulu
changer leftile ordinaire , elle come
mengoitdelaforte:

MoONSIEURK,

Quand je n'aurots pas honte de
¥pondre anatomiquement & en
phyficien, auxqueftionsquevous
me faites, pour le moins dois-je
eftre retenu par quelque pudeur,,
d’y. proceder comme il femble que
vous lefouhaitteriez. Jenefiss pas
le premier qui’ diftingue ces deux

- paflions, laHonte, & laPudeur; &

vous {cavez bien qu'encore qu'il y:

. aitdemauvaifeshontes, lapudeur

n'eft jamais condamnée, parce
gx:l’lclled’c toiljours honnéte. Pau-.

anias nous apprend que cefut Ica~.
re qui fit batir dans Lacedemone:
untemple 4 cette derniere; en fa-.
¥eur de {2 fillc Penglope, & pour
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rendre celebre fonaction modefte,
qui luy donnoit d connoitre qu'el-
le preferoit la compagnie d'Ulyffe
fon mary 4 la fienne. Et Clement
Alexandrin dit qu’Epimenide fug
celuy qui erigea des Autels-dans “4%™
Athenes, 4 une Divinité fort oppo- Gess.
féc, qui eftoit Tmpudence, dontil
falloit que les Gentils fuffent bien

mplis , pour lamettreau rang des
Dieux quils adoforent. Tanty a
que vousme voudriez traduire de
Sparte dans cette derniere & fca~
vante ville, pour m’obligerdvous
rapporter mille chofes curienfes,
comme vous les nommez, fur un
fujet quidoit faire baiflerlavize, &
& qui ne peut eftre traitté trop re-
fpectuenfement. N'attendez done
riende moid I'égard de plutieursde
vosdemandes;
.. Non adeo noftro fugit ab ore pudor. Ouit-
Et contentez-vous que je vay me .y ;.
contraindre beaucoup, pourvous
fatisfaire apcunement, vaus prote--
: D 4. . ﬁanf.
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ftantque je ne me fuffe jamais pet-
fuadé qu’une Lettre écrite autre-

* fois, touchant les Eunuques, m'eiit

dii reduire a la neceflité que. vous

m’impofez, de vousfairecelle-cy.
Cen’eft qu'aprés les Latins,que

nous avons nommé honteul®, ces

-parties de l'un & de l'autre fexe,
‘qu’ils appellerent Pudenda , por-

tez de ce fecret mouvement que

‘nous imprime la nature, de les

tenir pour telles enles cachant.. Le
mot Veretrum, quidefigne particu-~
liecrement le membre viril , n'eft
pas d’une origine plusobfcure; fie
diltum quod natura veveatur illud
mudare.  Je laifle le terme Grec

eddsiov , & celuy des. autres lan-

Petr.,
Arhe

gues; qui font voir que toutes

Ies nations ont convenu de cefen-
timent, d’avoir de la pudeur pour
unechole, quam ne ad coguitionem
quidem admittere feverioris nota ho-

mines folent.
Vous fcavez ce que dit le
Ber-
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Bernia, de celuy qui ne portoit
jamais la main 1d qu'avec le gand.
- Etapréstout, le commandement
queDieufaitd Moyfe, denemon-
terjamaisd’Autel, pardesdegrez
qui piiffent faire voir ce que 'hon-
néteté nous apprend de tenir ca-
ché, enfeigne affez ce qui doit
~ eftreobfervé pour ce regard: Now
afcendes per gradus ad altare meum.,

Fxod.
€. 200

ue revelesur, turpitudo tua. Je nig- -

nore pas-quon a voulu {ofitenir
que ce ‘qui eft aujourd’huy repu-
té honteux en cela, ne doit pas
efire eftimé tel naturellement,
puifque nos premiers Parens ne
couvrirent cet endroit, qu'aprés
avoir perdu I'innogence., & eftre
déchus de I'eftat.de grace , ou ils

avoientefté créez. Mais 'on ne’

fcauroit trop éviter les’ confe-

quences d’une. oFim'on qui n'eft.

‘embraffée. parplufieurs perfonnes,,
que pour favorifer d'impudentes
actions. La penfée deParacelfe eft

. D 5 - en:
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encore plus extravagante, felom:
que Voffius larapporte au neuvié
melivredefon hiftoire de {a Philo-
fophie. 1I foiitenoit que ces pre-
miers autenrs de notre eftre n’a-

voient point les parties quifervent.
dlageneration, gevant leurpeché ;.
& quelles leur vinrent deputs coms=

me des écroiiclies quifippurerent;.
atfirumz garruri..

Sans mentir faGentilité ne peut
eftre excufée d'avoir commis d’é--
trangeseffrontenies li-deflus. ﬁcﬂl

ieux aveuglement, des’cftre.

ib‘ une.divit‘;ité. ecet inftrument ;.
uslenom de Prape,. parce qu'il
citle principc:gzﬁgfie Il’a g'c:n(%:'ra-~
tion! A la verité Straben obferve-
au treiziéme livre. de fa. Geogra~-
phie , qu'Hefiode nayant point:
patlé de. ce 'Die?k3 ridicule &. infa--
me, ily a.grande apparence que
fon apofhegf? & fon gﬁte ’ 'fontgics,.
chofes pofterieures au temps de cet-
ancien Pogte.. Et neanmoins Or-
R . pbée.
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phée 'ayant nommé, qni eftd’un
.geencore plus ¢loigné qu'Hefio-
de, Litius Gyraldns fembfe avoir ym.
curaifon de reprendre fur cela Stra- ¢ #-
bon. 'Tan;z'a que chacun feait =
comme il eftoit particulierement
reconnu pourie Dien des vignes &
des jardins. Les Dames d’Egypte
Ie portoient 4 12 facon d'une feli~

ue,aux feftes confacrées d fon pere
chus,. felonle textede Diodore 4 1.
Sicilien, qui veut qu’His efitinfti-
tué cette ceremonie dhonneurde
fonmari Ofiris, pout immortatifer
fa fecondité ;. les Grecs ayant de~
puis imité en cela les Egyptiens,.
comme efi plufieursauttes chofes..
Et faint Auguftin ajoiite dans fa-
CitédeDieu,. quela plus honota- 7,
ble matrone de toute la proceflion
eftoit obligée de mettre urie. cou-:
ronne, devanttoutle monde, fur
ce membre ,. tolijours reprefenté
d’une enorme figure.* Le méme.
Diodore affiire que la ftatué de-
D6 - Met-
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Mercure eftoit auffi taillée de telle
forte, qu'on luy voyoit cette par-
tie toute droite , dont il fait un
myftere qu’il n'ofe reveler.. Peut-
eftre eftoit-ce paur fignifier que la
plus grande eloquence feroit inuti-
leenamour, fil'on n'y employoit
autre chofe.. Enfin la profanation
du Paganifme eft allée fur cela fi a-
vantpartoute laterre, qu'on peut
voir dans. le troifiéme volume de
Ramufio, c¢dmme les habitans de
Panuco, province de 'Amerique
Septentrionale , expofoient aux
lieux publics, & adoroient dans
leursTemples cemembre plus hon~
teufement, & avec des figures ou
pofturesplusabominables,quen’en
ajamais reprefents ' Aretin. Lucien
a fait un Traitté de la Deefle Sy-
rienne, ol il rémarque encore,
qu'aux proceffions dont nous ve-
nonsdeparler, ces vilaines repre-
fentations , que les Syriens nom-
moient Phalles, xemuoient comme
Ros.
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nos Marionnettes avec des ¢ordes ;
ce qui les luy fait appeller Automa-
tes, & Neurofpaftes.. o
Or quoy qu’Ariftote ait écrit
au quatriéme livre des parties des
Animaux, chapitre dixiéme, que
ce membre eft le feul qui croit &
gui diminué fans qu'on foit mala-
e; fi eft-ce que outre le Priapif-
me dont I'Empereur Heraclius Pr:
mourut ,, tellement incommodé ““***
decette maladie, qu'il ne pouvoit
uriner fans fe giter le vifage , fi
Pon n’elit mis un ais pour fervir

‘d’obftacle, nifi tabula umbilico ad-

mota ;, Galien ad’ailleurs fort bien ,, 4
obfervé, que danslesgrandescon: de.fis
vulfions de I'Epilepfie,, laverge?“"
bande,& jette mémedelafemence,
comme elle fait dans la Gonorhée.
Jene parle point dce propos du

and Herodote, parcequelemot

e tentigo , qui.elt dans la tradu- + 7
&ion fautive de Galenus , & Ju
qui n'a rien de femblable dans le “ee

Dy Grec "™
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Grecde Jofephe,adonnéliend er=

1o, Teur de ceux qui I'ont fait peri
b cebandage violent, au{ﬁo-gienque
parlespoux.. Mais il fautfe{ouve-
nir que comme Ariftote a inventé
* uneQuinte-effence pour les Cieux,-
il s'eft trouvé des Philofophes qui.
ont voulu attribuér 4 cette partie:
un fixiéme fens, fervantdavolu-
pté. D’autresI’ont confideréecom-
me,unanimalfeparé, veltanimal
in animai= & le méme Ariftote
fembleeftre de cefentiment au der-
nier chapitre de fon Difcours du
mouvementdesanimaux , quand if.
dit, cor, & genitalemembrum. nnum--
qﬂodquevefutfepammmanimal;aum
ent-ils tous deux des mouvemens.
involontaires, & qui nenousfont
pasfoiimis. C'eft ce qui fitpronon-
- eerd Diogene, luittant contre un
jeune. homme étonné de. le voir
~ bander; Nayezpointde peur, je
ne fuis pasfimauvais, nifidcrain--
drequeceluy-id, {elon queDeme--
' trius.
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trius Phalereusierapporte dansfon.
traitté de PElocution.. Et comme.
Pline a ccrit que les Lamproyes #if.
ont {ame danslaquené, unPoéte 7./,
fcandaleux aofé donner unefpritd =
lafienne, par cetteinfameallufion,,
© e 0 habet mea Mentulamen--
ce qui: couvre un libertinage ac--
compagné d'impieté.. -

" Mais il ne faut pascroire que la-
grandeur de cette partie foit de
I'importance qu'ons'imagine. Ari-
Rote fo'atu:n(’c1 quele ﬁafxlt plutot
qu'clienefertilageneration: Qui- 1dege
-bus penis immodicus, infacundiores iis. "
z;nibm' mediocris,. nam refrigeratur c. ;.
g0 itinere ¢ moragenitura.Sinous-
en croyons d’ailleurs le Poétefaty- .
rique, ' ' i
—— fatumeftinpartibusillis . Jwen
Quas finus abfcondit ;, nam fi tibi fy=1% *.
- deraceflant, : ‘
Nil faciet longi menfara incognisa:
wervi.. ‘ E'
' - Et
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Et vous auricz autant de ce mems
brequelaBalenemile, a quiCar-
~dan en attribué un de treize con-
dées; oumémevouslepoflederiez
aufli merveilleux que ces hommes
dont parle Lucien ,. au fecond li-

'vre de feshiftoires veritables ,. qui-
renverfez s'en fervent de maft pour
paviger , y attachent les voiles

du vaiffeau ; que vous n’en feriez
pasplus heureux , ni plus affeGion-

né paur cela, fivousn'avez de la
fortune ,. ou fi vous n’eftes aima-

ble par d’autres confiderations:

~ quelque chofe quon dife de ceux.
I#. qui ont efté heritiers ad menfuram
[;Jn. .. inguinis; 8 quoy quevoulit figni-
p.233. fier cette corne d’Amalthée , que
laprofane Antiquité donnoit dfon
Priape. SiI'onpouvoit fans crime.

. & fans folie., fouhaitter effronté-.
ment quelqne chofe la-deflus, ce
devroiteftre plutotd’en eftre pour--

vl comme le poifion nommé Ti~

buron par Oviedo,” quila dgu-

les.

<
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." ble, quoy que - fa-femelle- n’ait
qu'un lieu -deftiné 4 la genera-
tion. * J'ajafite ce feul mot, pour
remarquer I'importance de. cette
partie, que les loix condamnentd
" perdre la vie>ceux qui prennent
par ld leur Souverain; & que Vil

, d

landery échaufi¢y ayantfaifi Char- .

- les neuviéme qui Tétrangloit en

joilant, pour luy fairequitter pri-
{e, I'Hiftoire aflure quil eiit efté
fait mourir, fans la grace qu'ob-
tint pour luy 'Admiral de Chitil-
lon, bien quelleeit efté refufée
“aux- deux Reines, &au Duc de

Montpenfier. :
Vousvousattendez fans doute;
que je vouscommunique en fuits
te quelque chofe, qui concerne
ce quelesfemmes couvrent fi {oi-
gneufement, & avec tant de pu-
deur. Et certes ce membreaun fi
grand rapportaunétre, que com-
me nous avons vil qu'on portoit
la figure de ce dernier aux feftes
d'ofi-

.6,
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d'Ofiris & deBacchus, pour dire
qu’il eftoit le principe actif des ge-
nerations ; celuy des femmestrece-
voitle méme honneur,aux celebres
Thefmophories des Syracufains,
pourreprefenter le principe paffif
des mémes generations. Cleftoit
durant cette ceremonie,qu’on s’en«
voyoit par toute la Sicile, des ga-
teaux faits , dit Athenée, avecle
miel & le fefame , & qui s’appel-
2'.4‘ loient Adylles ; ayantlatigure dela
“Pﬁ. . .
partic honteufe de la femme. Ci-
Lgep. ceron prouved Papyrius Patus ;
£ que felon lesPhilofophes duTorti-
que, le nomdecette méme partic.
doit eftre tenu d’autant moins des-~.
honnéte qu'il eftoit propred celuy
qui montroit 4 joiier delaguitarre.
d Socrate. Je vous renvoye li-def-
fus dceuxqui ont expliqué lety-.
mologiede ce nom, & particuliere~-
denatisment d ce qu'en écrivent le Chirur-
Z‘;& gien Pincau, & Martinius. Les An-
preep cicnsledcﬁgnoientpamnmanﬁ

WY .
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Mais d’autres plus effrontez en
avoientde pite de froment, faitsan
naturel, & quilsmangeoient.

- Wl filigineis pinguefcit adultera Mart,

. . ennnas..

Comme la depravation des
mceurs appritd former de verre ces
vafes honteux & {candaleux,

vitreo bibitille Priapo. .
Le Roy d’Egypte Sefoftris, prit /..
auffi la licence de reprefenter fur
des colomnes cette partie femini-
ne, aux lieux qu’il aveit {ubjuguez
fans combat; ¢levant des Priapes
o1 il avoit trouvé de la refiftance.
Herodote témoignedans fa fecon- |
de Mufe, quilavoitviidecespre-
‘mieres colomnes dans laPaleftine..
Tant ya que les femmes quifont fi
- malheureufes de nature, quelles
ont befoindelaide desChirurgiens
pour reformer ou accroitre ce
qu'on appelle precifémentleur na-
ture, font fujettes comme'on acrii

detouttemps, dbeaycoupde dif-
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- .graces; & Plinedonnepourexem-
s, ple de. cela, Cornelie Mere des
%16, ‘Gracches, qui eurentunfortfica~
lamitenx, quoy qu'elle les eiit
rendus parfoninftru&ion, lesplus
eloquens hommes de leur fiecle:
Quafdam concreto<genitali gigns im-
Jaufto omine Cornelia Gracchorum
mater.indicio eff. Certes le philtre
ou charme de cet endroit eft tel
qu'ilnepeut eftre exprimé: :
Namfuitante Helenamcunnus tes

terrima belli - -
Confa.

‘Vous avez lii le refte dans la troi-
ficme fatyre d’Horace. Jean Leon
rapporte dans le neuviéme livrede -
fon hiftoire d’Afrique, une chofe
€étrange 4 ce propos, que fi une
femmerencontre un Lion aucom-
mencement de 'hyver, lor{qu'il
eftenamour & le plus furieux, el
le fe trouffant, & luy montrant fa
nature, ilbaiffelatefte, & fanslui
faire mal prend une autre route en
Il=



- "RusTiqQuUeE. 89
rugiffant. Ceft ce qui fitimaginer
avecimpietéaux Payens, queleur
Dicu méme prenoit plaifirdregar-
der ce fexe 4 découvert. Les fem- D
mes Egyptiennes f¢ montroient
. pour cela lesjuppestroufiées, du-
rantquarante jours d leurnouveau -
Apis; comme s'il eiit efté del’hu~
meur de cet infame Romain,

—— mirator cunni Cupiennins albi.  Hor.l,
Et Origene leur reproche, refu- /-2
tantl’Epicurien Celfus, qu'ils cro-
yoient queleur Apollon entroit par

14 dans le ventre des Sibylles pour
rendre fes Oracles: Mulierem nu~
Mien concipere per eas partes, quas con- -
Jpicere nefas prudens vir ducat. Cle-
ment Alexandrin affeuredeméme
dansfonadmonition aux Gentils,
qu'ils avoient dans leurs facrifices
no&urnes cette reprefentationim-
pure & fcandaleunfe. Sieft-cequ’on
peut dire fans rien exaggerer da-
vantage, quela fituation de fon
original n'eft pas fans dégouft;

. e
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ce qui obligea quelqu'un qui ne
manquoit pasd’odorat, d s’écrier,
Definit in pifcemmulier formofa fu-

erne. -

dew Etc’gﬁce qui 2 donné lieud Ia

(X 174 . .

bear. fevere inve&ive deSeneque, con-
«1l tre le luxe & la luxure des Dames
deRome, qui fe parfumoient juf-
ques-li; & uenaresinterimceffent,
odoribus variis inficitwr bocusiple, in

4o luxurie paremtatur. LePere
rancois Alvarez s'eft contenté de

dire, que les filles Abyflines por-
tent par galanteric des petitescam=
panes ou clochettes, qui battent fur
cet endroit: & le Venitien Cada«
mofte,que versle Capde Saigre,les
femmes des Rois & des plus grands
Seigneurs dela cote de Guinée,ont
les extremitez deleur pature, per-
céescommelenrsoreilles, placant
€n tous lieux, des anneaux dor,
quelles oftent & remettent quand
bon leur femble. Mais Ceft par
trops’arréter fur des chofesqui tont
Voir
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voir l'extremité de nos diflolu-
tions, & leurétendué partoute la
terre. Ne m'obligezplus, jevous
fupplie, ade femblablesdifcours.

Racemius en achevant fit faire
une ronded favilé, pour obferver
s'il remarqueroit fur le vifage de fes
auditeuts, & particulierementfur-
celuy d’Egifthe, quelque marque
dedégoiit, & deseftre{candalifez
de la liberé de fes paroles. Mais
tant s'en faut qu'il y apperciitrien
de tel; qu'aucontraireil reconnut
en tous, uncereain air d’entiere {a-
tisfattion; & Menalquene fepou-
vant tenir deluyendomerlepara- -
bien d'Efpagnolle, ajoiitaqu'il ne
croyoit pas que rien pit mieux fuc-
ceder d cette leture, que celle de
Pexplication de I'antre des Nym-
phes, qu'ayoitfait Tubertus Ocel-
fa, ily avoit long-tems. Celuy-
¢y defirant s’en excufer d’abord,
témoigna qu'il choifiroit volon-
tiersunautre{ujet; mais comme {1_1

v c
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fe vid prefl¢ par tant de perfonnes
qu'il honnoroit fi fort, & dont il
connoifloit le Genie, il leur pro-
mitques’il neles fatisfaifoit pleine-.
ment, parce quelapiecedontleur
avoit parl¢ Menalque, fe trouvoit
fupprimée, dumoinsleur endref-
feroit-ilun fommaire, qui pourroit
contenter leur curiofité. Sur cela
Ies trois brigades prirent congé les
unes des autres, jufques aulende~
main matin.

‘QUATRIEME JOURNEE.

” A Lapremierepointedesrayons
du Soleil, le matineux Ma-
rulle mettant latefte 4 la fencftre,
& voyant unberger qui conduifoit

fon troupean de brebis, versles’
lieux qu’il connoiffoit les plus pro-

pres 4 leur nourriture , fit d peu
prés la méme reflexion dont ufoit
I'Orateur Demofthene , quand il
entendoit dans fon lit les manceu-
vres d’Athencs, anrelucanas ope-
A ' as,
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ras, quis'alloient aquitter deleur
vil metier ,  pour une fort petite
recompenfe. Eft-il poffible, fe re-
- procha-t-il d luy-méme, qu'un
homme de fi bafle condition » &
d’une ame fi peu éclairée qu'eft
vrai-femblablement ce pafteur , foit
plus diligent que moy 4 fe met-.
tre en campagne, m'y pouvant
promettre de tous autres conten-
temens que luy, avec lavanta-
ge d’e?nichir mon efprit de ce

ue la {cavante compagnie qui s’
goit ret‘fdrc, m’appregglra iuﬁzﬂj-’
liblement? Dans cette penfée, il
ne donna point de patience 4 Si-
monides -qu'ils n’euffent pris en-
femble le chemin du rendez-vous,
ou les autres ne s'eftoient pas
Moins haftez d’arriver. La joie
fecrette de fe voir > & la beauté
du jour leur infpiroit une certai-
ne gayet¢ qui fe reflent mieux
qu'elle ne sexprime. Cela fit dire
aundelatoupe, ravidescharmss _

4! E . .
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delacampagne, quelabelleaffiet-
te del’endroit ouils eftoient, lenr
-découvroit de toutes parts, queles
Anciensavoient eu raifon d’établir
leméme DieuPan, quieftoitparti-
culierement celui des hommes
«champétres , pour le Dieu vifible
de toutela nature;; parcequ’ellene
{e reconnoiffoit nulle-part fi bien
quaux lieusles plus écartez des vil-
les. Auffi ne doit-on pas fe pro-
mettre, ajoutaMarulle, d’éprou-
ver ailleurs les gracesdu vrai Dien
aufli fenfiblement, que 'on fait par-
mi les chams, & dans lafolitude,
dont il a dit lui-méme qu'il faifoit
la plus riante partie : Ego fum flos
campi, & lilinmconvallium; cequ'il
n’a jamais prononcédes cités, quel~
quegrandes & magnifiques qu'elles
fuffent. Quant a moi je croi me-
pouvoir vanter avec plus de raifon
112. quene faifoit Ciceron, detrouver
o, &, dans les retraittes que je pratique
ie.  parfois, des dauceurs qu'en vain je
re- |
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gechercheroisautre part: Mibifoli- " 1+
2udo, & recelfusprovincia eff. Erje T ®
vous protefte fansfixion que toutes
Jesextafesdont Plinele jeune faitla
defcription 4 Minutius Fundanus
- pour les avoir reflenties dans fon

Laurentinum, me paroiffent tres-

- wraifemblables par celles que me
donne cepetit Timonium, ouvous
{¢avez que je me cache affez fou-
vent. A cequejepuiscomprendre,
dit exprés Egifte pour engagerila
leQure, vous recevrez demerveik

- Jeux contentemens dans cette fpe-

lonque folitaire ou vous allez eftre

conduits. Tubertus Ocella voyant
que celas'addreffoit a lui, priten
main un papier dont lafufcription
<ltoitengrofleslettres: Del Antre

des Nymphes ; & lefilence que l'on

fit, I'obligead’ylire cequifuit.

- Jene pretens pas vous faire paf-

fer majeunefle pour avoir efté des

plusinnocentes. Elleaeu fes trani-

ports, & fesfaillies,dontjenepuis
: E 2 . me
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me {ouvenir fans tomber dans une
honteufe confufion. Toutde bon,
je ne me reploye jamais vers ce
temps-ld, & neme remets en me-
moire ceségaremens paflez,fansad-
mirer les mauvais pas que jiy ay
fait, & fansdire tout ¢tonné aprés’
Salomon: Triafunt difficiliamibi, &
quartumpenitus ignoro , viaim aquile
in ceelo, viam colubri fuper terram ,
wiam navis in medio mari, {5’ viamvi-
viin adolefcentia. Mais cetaveu plein
de franchife nem’empécherapasde
vousdire que quelques-uns ont pris
avecun peu tropdefeverité;pour ne
pas dire d'injuftice, linterpretation
que je donnai durant mes premie-
resétudesd cet Antre des Nymphes
quHomerea fi curieufement dé-
crit au troifiéme livre defon Odyf
{ée. En effet je nevoi gasdcquellc
fagonl'onpourroit défendre un ju-
gementrendu, comme'on dit, fur
Petiquette du fac, d’un ouvrage
qu'apeingl'onavoit entrevil, dont
pers
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perfonnen’a jamaiseude copie, &
quine contenoit aucune des licen-
ces que lon s’eftoit imagiriées fur
ce que jai pris cet Antre pour un
lieu confacré dr'Amour. S'il faloit
ainfi juger de tous les Auteurs qui
ont choifi pour theme desmatieres
aflez gaillardes, non feulement le
Centond’Aufone, & lesHendeca-

- fyllabes de Pline le jeune, les euffent

diffamez dperpetuité; maisPlaton
méme & Xenophon auroientbien

de la peine 4 s’excufer des libertez

quils fe font données dans leurs
compofitions. L’on peut dire de
plus, que-generalement parlant ilfe

- feroit les plus extravagans juge-

mens du monde de tous ceux qui
ontécrit. -
Acius effet atrox-, conviva Teren-
. tiuseffet 5.
Effent pugnaces qui fera bella ca-

nunt..

Aufli: la faufleté de ce raifonne- Ex® |

\

ment faifoit autrefois foiitenir 4

E 3 Ti-

Ovit.
Triffe

inexc,

Lonfle
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Timée, quHomere & Ariftote-
avoientefté degrans goulus,ce der-
nier ayant {fouvent parlé de l'affai-
{fonnement desvivres; & le premier
employ¢ plufieurs foislemot dfzi~
Teevenn , quiveut dirediftribuerdes.
viandes.. Et fidetelles confequen-
ceseftoientbonnes, comme Virgi-
le pafferoit neceflairement pour un
grand homme de guerre, & Diof~-
coride pour un infame empoifon--
neur ; les pienfes mediations de.
PAretin prouveroient fa fainteté,.
& les belles fentences de Seneque
au {ujetde la pauvreté, leferoient.
croire necefliteux, nonobftantles.
fept millions d’or qu’on lui attri--
bué, &feshuitcens mille livresde
revenu.. Ceft une partie dece que
je difois pour excufe dans la Prefa-
ce de cet écrit qui n'eft plus , &
dont ne vous pouvant par confe-
quentaccorder lacommunication,
Jaurai neanmoins affez de com-
plaifance pour vous dire en peu
’ de
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de mots ou alloit fa mytologie.

Ladefcriptiondecet Antre, fai-

te parHomere, contientonzevers
Grecs, rendusparonze Latins que
yaime mieux vous lire, decrainte
qu'une trop longue fuite de Grec
nevousimportunit.

Stat ramis diffufain portus vertice
Oliva,

. Quam%ropter jucundum antrume
- obfcurumquerecedit

. Suradomus Nymphis, qua Naia-

des indigitantur.
Intuscrateres, patulaqua ex mar-

more Vivo :
Amphora , apes dulci qua ponunt

mella fufurro.

- Saxea funt intus quoque flamina

longa, ubi Nympha .

Purpureas texunt telas y mirabile

- Intus purpurei laticés. Sed janua

duplex * -

. Hac Boream fpettans homines ad=

mittit; atilla
E 4, . Re-



100 HrxaMERON

Refpiciens Auftrum diviniorsinvia
rorfus
- Ef} homini, prabetque viam im-
mortalibus unis.
Or foit que ce lieu fiit veritable-
ment dans l'ifle d’Ithaque ; com-
me Artemidore Ephefien I'a foti-
tenu ; foit quiil y ait efté cher-
ché en vain par tous les Geogra-
phes, felonque Strabon Mécrit ,. &
qu'un Cronius l'affuroit au rap-
port de Porphyre : Homere seft
plit vraifemblablement 4 le repre-
fenter,comme un Peintre faitquel-
que agreable paifage dans un ta-
bleau; fans peut-eftre y entendre
de plus grande finefle. Mais vous
n’ignorez par qu'outre le fens: li-
“teral & hiftorique,, I'Odyfiéa &
Flliade de ce Poéte en ont toil-
jours regi un myftique, ou mo-
ral; & qu'outre I'Allegorie gene-
rale de ces deux Poémes, beau-
coup de leurs pieces particulieres
ont eft¢ diverfement interpn:eéc:eﬁ
(5
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Ceft ce qui portaentre autres Mal-
chus, qui s’eft doané le nom de
Porphyre, d faire un traité affez dif-
fus, pour prouver que le monde
enticr eft reprefenté parcet Antre,
dont les deux portes fontcelles de
la vie & de la mort; les Nymphes
y eftant mifes pour les ames qui
s'accommodent aux generations
ouaux corruptions confecutives,&
le refte s’y trouvant appropri¢ de.
méme 4 cette premiere imagina-
tion. Poul moi.je.ne voi pas plus
d'apparence 4 ce fens phyfique,
qu’d ce que difoit Appionle Gram-
mairien, que les deux premieres
lettres du premier vers de I'Iliade
avoientefté myfterieufement choi-
fies par ce Prince du Parnafle, parce
quelles defignent le nombre de
quarante-huit, quieft celui desli-
vresde laméme Iliade jointa ceux
del’Odyflée. Etilmefembla aprés
avoir lu l'explication de Porphy-
5¢,. que s'il faloit chimerifer {urce

Es qui
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quin’eftrien poffible qu'un pur ca-
priced’Homere, onpouvoitinter--
preter bien plus naturellement, &.
plus vraifemblablement cet Antre.
des Nymphes. Car prefuppofé,
comme 'onatoiijours fait, queles.
erreurs d’Ulyfle, puifqu'onnomme.
ainfifesdivers voyages,fontla figu--
redela vie humaine, & que fona-
mour pour Penelopeeft lareprefen-
tation de ce qui s’y reflent tous les.
jours; ne peut-on pas dire que le:
Poéte s’eft plit dans fon Odifiée 4.
defigner enigmatiquement l'objet.
de 12 plus violente paffion de cet
Heros? Les Grecs ontefté les pre-
miers Peintres du monde 4 bien ti+-
rer les lineamensde nos ames; en-
reprefentant naivement leurs plus
fecrettes inclinations: Etcequime
fait croire qu’Homere avoulu em-
ployericice bel artifice, ceftl'im~
patience ou il fait voir Ulyfle aw
vint-troifiémelivre, d’enveniraux
dernieres privautez avecfa fc.mEnllle‘.
c
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Elle ne I'avoit prefque pas encorg
bienreconnu, & a peine lui avoit-i
dit trois mots, qu’il commande
brufquement & touttranfporté, 3
{2 nourrice Euriclée de leur aller
preparer lelitpourfecoucher. L'on.
peut donc croire que par la méme
figure Homere s’eft encore donné
la licence de faire voir parcet Antre
des: Nymphes ce qui occupoit le
plus agreablement I'imagination
duPrince d’Ithaque, lor{qu'aprés
vingt ans d’abfence ily fit fa pre-
miere defcente. . Ne me demandez
pasieitouslesrapports, nitousles
ajuftemens que j'y pus trouver au-
trefois: jen’ai nilavolonté, nile
pouveir dem’en fouvenir : en voici.
feulement quelque petit fommai-
gepourm’accommederd votre cu=
riofité.. »
. Lepremier vers parle d’'unPort -
& d’un Olivier qui paroit au def~
fus. Vous fcavez ce que toutes!les.
Langues ont entendu metaphori-
E 6 ) que-
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quement par le port d'amour, &
combienilme fut aif¢ d’en donner
des autoritez. Quant 4 I'Olivier
qui croitaudeflusde ce port, Ceft.
apparemment laplante dontle pre--
mier jetannoncele temps de la Pu--
berté, & qui aux perfonnes avan-
céesdanslage, commeleftoit Pe~
nelope, devient rwoua@- iAains.
ramofaoliva; ceque les Grecs ont
autrement exprimé par le mot -
vounopvsef. Mais deux raifons ont .
fait qu'Homere a choifi I'Olivier
entre tous lesarbres; I'unequ’ileft
lefimbolede lapaix, &l'autreque
~ s'ildonne de I'huile fort deuce, il
ne laiffe pas de produire-des olives
* res-apres & tres-ameres. Souve-
nez-vousld-deflus peurquoi Cupi~
don eft furnommé yavximxe@- 2
doux-amer ; & confiderant qu'il
faut beaucoup d’Olives pour tirer
de lhuile en affez petite quantité,
ﬁ’cgs? filEfpagnoln’a pas eu raifon

Guer~
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Guerra, caga, y amoresy '
Por unplager mil dolores.
Quoi qu'il en {oit, il ne pouvoit-
micux mettre eet Olivier, qu'au
kieu ou s'appaifent naturellement.
Jes plus grandesinimitiez..
| Ofculadaflenti, Venerisda gaudm-
! nti, :
: Pa'f erit : hoc uno. ﬁlw’tur irg
- modo:
' €umbenefavierit, cumcerta Videw
bitur hoftis
Tuncpeteconcubitus foedera, mitis
erst.
Blic depofitis habitat concordia ses
lisy -
Lo, crede mihi, gratia nata-bo-
coeft.
Difficilementpeut-on citer un Au-
~teurld-deflus de plus de confidera- -
tion qu'Ovide.
L’Antre que couvre cet arbre,n 2.
pasbefoin de vous eftre expliqué,-
- non plus que fon obfcurité qui a
s graces en cetendroit; auffi-biea
E 7 quail-

. TN
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quailleurs la lumiere. Iy ad'a-
greables tenebres, ol neanmoins
vous n’ignorez pas que les plus
clair-voyans {font{ouventtrompez..
Maislademeure facréedesNimphes.
Naiades au dedans femble eftre ti-
réedespropres termes de I'’Anato-
mie, qui he nomme point autre--
mentque Nymphesces deux mem-
branesailées, quifervent a lacon--
duitedes caux jufques furlesbords.
del’Antre dont nous parlons. Les
tafles, & les vaiffeaux de marbre qui
fontan dedans,& oulesabeilles de-
pofentleur miel avec un doux mur-
mure, me porterentd diverfes refle-
xions. Carpour ce qui touche les
abeilleSy ilmefouvenoit de ceque
yavoisliidemignard dans Theocri--
te, &dansiAnacreon; queleDien
d’Amourayantreci: d’elles une pi--
queure, famere, aulieudele plain--
dre, ne fitques'enrire, luirepro-
chant qu'il faifoit tous les joursde
fon piqueron des plaies beaucoup
plus
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plusdangereufes. Eneffetily a tane
derapportentrefa fiéche & laiguil-
londecepetitinfete,. quenousne
pronongens rien plus ordinaire--
ment,qu’eftre piqué d’amour,com--
me les Latins ont toitjours ditdes a--
moureux , quils eftoient amoris:

- &ftro percits..

Quant aumiely. qu'a-t-il qui ne-
convienne avec cette douce liqueur
qui perpetue le genre humain?.
Quelques Phyficiens la font décen--
dreducerveau, d’autresdel’épine.
medullaire feulement, & ily ena.
quiaffurent qu'elle vient de toutes.
les parties du corps.. L'origine du
miel n’eft pas plus certaine, puilque
Pline, qui femble avoir eudes ru~
thes de cette pierrefpeculaire,dont
ilparle quelque part, pour contemi=
pler exactement, comme il afait,.

- lapetiterepublique des abeilles, n’a
pu determiner pourtant dequoy,
leur miel eftoit comy ofe : Siveikeeft 1z

salifudor , five quadam jidernmfali- .

v,
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wa, five purgantis [eairis fuccus. Je.
m’étendois fort fur cemielde Cor-
fe & de Sardaigne, que les fleurs
foitde buis, {foit d’abfinte, rendent.
amer, poureftrele partait{fimbole
desdivertiffemensd’amour, quife
changent i aifément, &fifouvent
endecuifans déplaifits. L’Empe-~
reur Julienfoiitientmémedansune
de fes epitres par l'autorité d’'Hip-~
pocrate, quetoutefortedemieleft
amer, parcequ’iln’y enapoint qui
ne fe convertiffe auffi-tot en bile;,
& que Ceft panr cela qu’Homere
nelui a jamais donné I'epithéte de.
doux , seftant contenté de celui
de jaune, ouderoux. Ileftim-
poflible d’avoir aimé fans faire a-
vec facilité la redution de cette
penféeanotrefujet. L'Oded’Ana~
creon nelefavorife pas moins, xe-
prefentant Vulcain qui fabrique
des flicches pour les petits Dieux:
d’Amour, & Venus qui les de»
wempe dans du micl, au méme
temps.
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temps que Cupidon leurdonne une
feconde trempe de fiel. Mais de
tousles miels celui de Colchos, ou
d’Heraclée, qniported la demen-
ce, & quePline nomme pour cela
menomene , ouninfenfé, afansdoute
le plus de rapport 4 ce miel meta-
phoriquedel’Antre desNymphes.
Lestournoiemensde tefte que cau-
fece dernier, fontencore pluscer- .
tains, & plusd craindre, puifqu’on’
ne peutnier quoutre Salomon, u-
ne infinité de grandsperfonnages
n’en ayent reflentiles effets parune
deplorable fubverfion d’efprit.

Ifautquej’ajoiite ici enpaffant
une petite obfervationtouchant le
miel, otimeconviél'eftime quede
mes amis ont voulu donnerd ceque
yairemarquédanslaPhyfique * * ¥
d’'unmielde I'oifeau Antredon, &
de celui de certains hommes I’A-
frique qui en ¢ompofent de ce
quils ramafient fur les fleursauf-
{1 heureufement que les abeilles:

: Une-
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Une relation recente de Madagaf-
carm’apprend, quoutrele miel des
mouches femblables 4 celles qui le
fontici, &fansparler dequelques

autres qui font vertes, & qui en

donnentencore, non plus que de
certains papillons quiont la méme
induftrie; ilyaune quatriéme for-

- tedemiel tres-excellent,. que font.

des fourmis ailez dans lecreux des.
arbres , & d’autres plus gros qui.’
n'ontpointd’ailes, dans des mottes:
deterre. Tanty a que la douceur.
de ce quatriéme miel n’eftant pas
d’autre condition que celledu com-
mun, n’a pas auffimeins d’analogie:
avec celui qui fe conferve dans
I'Antre décrit par Homere..

Pour le regard du murmure 2~
greable dont 1l parle, ce fontfans.
doute ces paroles obligeantes des:
Amans, cet 0bi me cormio des Ita-
liens, ce fwy #2) Yy desGrees&
cet almademi alma des Efpagnols,,
quiaccompagnent les plus f@vcﬁa;

es
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blesprivautez, & qui font direau
plus fcavant de tous les Poctes en
Yartdaimer:

Accedant queftus, accedaramabile 2. de
ate
murmur
Et dulces gemitus, aptaqueverba
Joco.
Voyezcommeilen parleailleurs: 3™
o Etmibiblanditias dixit, dominum- 6.
quevocavity '
Et qua praterea publica verba ju--
~ ‘ant..

Je ne vous apprendrai pas que le

terme juvareelt tout-a-faiterotique,

& confacré aux dernieres delices de:

- IAmour, qu'expriment encore,.

.auffi-bien que le murmure,ces deux
versduméme Auteur :
I voces andire juvat fua gaudia %
; f(lﬂﬂ! > aine
Utquemorer , me, me, fuftineam-
queroget.

- Enveritétous ces propos charmans:
fonttels, qu'ileft difficilede deci--
der lequel doit paffer pour le plus.

: N doux,

am.
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doux, oudu miel, oudumurmure
quileprecede, quil’accompagne,
& qui le fuit. L'epithalame celebre
de ’Empereur Gallienus, que Tre-
belliusPollio prefered ceux decent
Poétes qui s'exercerent auffi fur le
mémefujet, reprefente merveilleu-
- fement bien encare ce {fourd & ob-
ligeantmurmure, & les carefles qui
enfontinfeparables. L'onveutque
tenant lamain des enfansdefesfre-
resqu'il marioit, itleur pronongit
cesversdefafagon:
Ite,ite, dpueri,pariter fudateme=
dullis
Omnibusinter vos , non Murmura
veftracolumbe ‘
Brachia nenhedera,. non vincans
ofculaconcha.
Certes il eft difficile deriendirede
plus pathetique, oude plus paffion-
né la-deflus; & je penfe que vous
n’improuverez pas la corre&ion
du premier vers , ou le fecond ite
-+ dent la place d'un ait tout-d-fait
, ime
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impropre, & qui n’y peuteftre fup-
porté. ]

Les taffes, & les urnes demar-
bre qui fervent de recipiens 4 ce
precicux miel ; ne peuvent eftre
dans notre explication que le Uzer
rus,nommé par les Ecoles un wvifce-
vepre[qu animé, avec fes apophifes
ou eminences membraneufes, que
Dioclesale premier appelices Cor-
_ mes, & juiques ou le miel feporte
parfois. Leur {olidité eft fignifice
parlemarbre, aveclamémefigure

won dit fouvent un cceur de ro-
che, oude diamant- Et'opinion
deceux quifont fermer cette partie
fi jufte aprés la reception du miel,
queni lebout du bittori, niméme
1a pointe de laiguille n'en puifle
ouvrir lorifice , juftifie affez 'ex~
prefliond’Homere.

Quand il dit que les Naiades
ont uilu dans cet Antre d’admira-
bles toiles de pourpre, il femble
que ce bon aveugle ait pris pl\ax;{i,r

. , ade~
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a-dccrireles quatrecaruncules qui
compofent I'bymer des Grecs, ou
Veugium desLatins, poféjuftement
audeflus des Nymphes, & qui font
cettefleur de virginité quele Me-
decin Pineau a le premiernommée
ut ceillet. Lemot uipa i34y mi=
rabile vifu, peut recevoir une in-
terpretation oumorale, ou phyfi.
que. La morale feprend delapen-
{¢c ’Efope, quifaitdiredunbon~
homme porteur de deux jenesfil-
les, quiln’elitpasvounlurépondre
du pucelage decellequieftoit der-
giere lui. La phyfique regarde les
grandes conteftations quifont en-
tre les Anatomiftes touchantcette
marque de la virginité, n’yayant
point de queftion dans toute la
{cience du corps humain, quifoit
plus opinidtrement difputée; jul~
ques-la, quelerapport de ceuxqui
ont faitdesdiflfeGtions de filles en
tous dges, fe trouve prefque toii-
jours diiferent, La duret¢ deroc
‘ dont
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dontil patle, faxea ftamina, expri=
me ici la difficulté de la defloration
& le violent effort dont la Déefle
Pertunda eft contrainte d’ufer pour

faire remporter une fanglante vi«
&oire. , o

Les eaux coulantes du huitiéme
vers font tres-propres aux Nym-
phes Naiades dontnous avons déja
parlé, &nefontpasunedesmoin-
dres convenances qu’il yaitentrel
fpelonque enigmatique du Potte,
& lanaturelle. _

Ne vous attendez pas que je
vousreciteen fuite 'explication de
ces deux portes qui finiffent nétre
theme. Celle qu’il attribu¢ aux
Dicuxfeuls, &alaquelleVenuspo-

- flicaprefidoit, oblige d confiderer
des vices dont les Grecs & les La~
tins n’ont parlé que trop licentieu-
fement; puifquela Natureles con-
damne. Cependant le Ciel des
Payens étoit rempli de ces criminel-
les profanations. IIs permettoient

a
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a leurs Dicux , & 4 leurs Heros
ce quils défendoient au refte des
hommes; Suntfuperisfuajura, dit
Ovide fur un autre dereglement
inceftueux. Et vous avez li dans
s« Plutarque en plus d’un licu, que
“ . Solon permit aux Efclaves une for-
golow, te d’amour, leuren défendantune
autre que ceux de ce pais-la nom-
moient plus noble, encorequ’elle
fur tres-deteftable. Notre langage,
pourneriendire de nos meeurs, eft
Dicumerciplus retenuque leleur;
& je ne veux pas vous obliger d
Fation de Socrate, qui fe couvrit
du manteau le vifage au recit de
quelques faletés. Il vaut bien mieux
fe taire , que d'imiter ce Rheteur
A.Zﬁf:, Efpagnol Antonius Julianus, qui
19.c.o met aufli dans Aule-Gelle la tefte
~ fous farobe, pour prononcer des
verspar tropimpudiques. Ce que
- je fus contraint de dire autrefois
pour rendre mon interpretation
plus vraifemblable, me feroit 4 ;}reo
ent
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fent rougir. Et felon quejenvifage
les chofes d prefent, quelque excufe
que puifie prendre un Commenta-
teur furla neceffité o le met fon
texte,il lui fera toiijours plus feant
de fupprimer que d’éclaircir une
mauvaile penfée: Quadam/atiuseft fuint.
cauf« detrimento sacere, quam vere-
cundiz dicere: maxime quin’a pas
moinsici de lieu que dans la plai-
doirie. Cen’eft pasqu’on ne puiffe
philofopher parfoisavecunpeude
liberté fur 'amour, principalement
quand 'on paraphrafe, comme jai
fait ici, les Anciens, puifque fclon
leversde Martianus Capella: -
InVeneris agro Pallas fibi vindicat Uib. 7,
ufum. SR
Mais aprés ce que vous venez de
tirer de moi avec poffible trop de
complaifance de ma part,yousferiez
du tout injuftes d’en exiger da-
vantage. Peut-eftre ferez-vous con-
traintsd’avouer, nonobftant mon
abreviation, qu% ﬁl’interprctati%n
c
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de Malchus eft plus ferieufe , elle
n'eft pas plus facile, ni plus naive
quecelle-ci. .- )
Onlifoit {ur le vifage de Tuber-
tusOcella une certaine honte mo-
defte accompagnéede crainte qu’il
n'elit excedé les bornes de la pu-
deur, qui fait parmi les honnétes
gens laflaifonnement de toutes
urs converfations. Mais ilsle re-
garderenttous avecdesyeux qui le
remplirentd’affurance, quoiqu’il
nelaiffitpasde leur dire, quenco-
requefaprincipale excufe, s'ilavoit
failli, fiitfondéefurla neceffité ou
ils 'avoient mis de leur obeir ; il
reflentoit je ne fgai quoi dans I'in-
gerieur qui le confoloit, comme
n'eftant pasdes plusenfoncez dans *
levice, puifque la repentance fui-
voitfespechezdefiprés:
Laber. Gemi:ziatpeccatumquemdelzﬂz'mn
pudet.
Simonide lui répondit que fa faute,
s'ilenavoit commis, commencoit

par
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par fon excufe, parce que tout ce
quiavoitprecedé, n'avoit rienqui
fitindignedelui, nidefa plus ri-
goureufe morale. Et Menalque
eftoit preft de le gourmander fur
fon humeur par trop retenué, s'il
neitt efté interrompu par la de-
mandequ'onluifit, s'ilnevouloit
Paslelendemain contenterla com-~
pagniedecequ'illuidevoit. Pour
le contentement, dit-ilen fofiriant,,
je m'en rapporte au fuccés que
pourra recevoir le difcours que je
~ vous prepare; mais cependant je

vous remercie de ne vouloir pas
R:l’ilfoitkdernicr, cette placed’e-
ime devant eftre refervée pour ce-
luide Simonides, comme'ongar-
detoiijours lesmeilleurs morceaus,
& cequelatable doit avoir de plus
delicieux, pourlafindesrepas. Si
Theure avancée n’siit été comme
uneeaude départ qui les obligeoit
* tousifefeparer, ileiit pufe former
la-deflus entre ces deux qui re-
) Fa ftoient
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ftoientd parler,une affez civile con-
verfation. Maisilsfe contentererit
de quelques legeresdeferences , &
chacun fe retira fur le midi 4 l'ac-
coutumée. . :

CINQUIEME JOURNEE.

x A converfation desgens d’hon-
~Lneur& de merite, a cet avan-
tage, quoutrequellectt toitjours
utile , elle nedonne jamaisle moin-~
dredégoiit. Iin'en eft pas de mé-

me de celledesautres , quiadesef-

fets tout contraires. Beaucoup de
-perfonnesontdes genies fi infocia-
bles que de penfer feulement a les
reiinir, c'eft vouloir faire croitre
enfemble, lavigne & le coudrier,

5k 2 oupour patler avec Virgile, cory-
Georg: lungntergite:ferere. 1 faguli les e'vyi-
‘ter autant que 'on eft ami du re-
pos& des douceurs de la vie, te-
nantpouraffuré que lombre dan-
ereufe de ces arbres d’Arcadie
dont l'on a parlé, n'eftoit po‘{nt
) 1d
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fi 4 craindre, encore qu'elle fit
fort contagieufe, que la frequen-
tation de ceux qui me font dire ce-
cy. L'Hiftoire des Ifles Antilles, re-

-prefente d’autres arbres qui peu-
vent bienleur eftre encore compa-
rez. Ellenomme ces arbres, Mar-
celiniers, & leur attribué cette ma-
lignité de faire enfler mortellement
le corpsd ceux qui fe repofent def-
fous. N’eft-ce pas la méme chofe
dela hantife avec decertains hom=
mes, d’auprésdequil'onne fe re-

- tire jamais qu'avec -defavantage,

“ {oitdu cofté des meeurs & de la vo-
lonté qu'ils corrompent, {oit pour
ce qui touche 'entendement, qui
ne pouvant profiter, ny s’¢chair-
cir avec eux, s’enroiiille & perd
ce qu’il avoit de meilleur? Cer- -
tes la compagnie des perfonnes ftu-
dieufes queje reprefente, eft mer-
veilleufement 4 prifer, & je con-
goisaif¢ment'impatience que cha-
cun d’eux avoit de fe revoir au

F3 " plu-
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plutot. Si eft-ce qu'ils en furent
empéchez, & contraints degarder
la chambre cette feconde matinée,
acaufed’une pluye, qui fans eftre
continué nelaiffa pas de les obliger
a differerlapromenade, & par con~
fequent leur plaifir ordindire juf~
quesapréslediner. Ceretardement
futavantageux d Menalque, parce
qu'il avoiteubeaucoup plus d écri-
re que les autres. Auffi leur dit-if
avec une gayeté poétique, lors.
qu'ilsfurenttous arrivez aprés mi-
dy, au lieu qu'ils aveient nommé
leur Belveder, qu’illesprioitd’ex~
cufer I'Aurore, qui seftant fou-
venué de la mort de fon cher fils
Memnon , n’avoit pli sempécher
delepleurer tout lematin, dequoy
il ne pouvoit luy {cavoir de mau-
vaisgré. U leur en expliqua la rai-
fon, & les avertit de fe preparer
duneaudianced’un peu plusde du-
rée que celle des jours precedens;:
eutre quelle n’eftoit pasfi divertif~

fante,,
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fante, parcequ’ilavoitprisun thé-
me meoins enjoiié. d]c m’y deter~
minay, ajoiita-t-il, dés’heureque
Racemiusdeclamafi bien contreles
Puriftes, & Simonidesenfuite con-
treles corrupteursde 1a vraye Elo-
quence. En effer ayant toitjouts
beaucoup eftimeé celle de Balzac,
quejefcay quevous prifezauffi, au-
tantqu'ilfepeut; yaycriique vous
~ m'entendriez pasmal volontiers,de

petitesreflexions que jay faites fur
‘quelques-uns de fes ouvrages, &
" pour celaljay donné pour titre &
mon écrit: Del’ Eloguence de Balzac..
S’il vous plait vous entendrez le re»
fte que jecommenceainfi.

Ce ne fut pas moy qui avangay
dans une certaine compagnie, que
le jugement n’eftoit pas la partie
defpotique oudoninante, dansle
fpritdeBalzac, encorequefouvent
il fe foit plaint de fa mauvaife me-
moire, pourtirerde 'avantage du
premier. Mais je vous avouc-que

F 4 je
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je ne m’y oppofay pas formelle-
ment, nidl'opinion de ceux qui
mettoient ce qui avoit efté impri-
méde lui le dernier, beaucoup au
defous de fes premieres compofi-
tions. Toutcequ’ila fait m’a toii-
Jours fort plit endiverfesfacans, &
yay fouvent foiitenu que difficile-
ment pouvoit-on coucher en plus
beaux termes, les chofes qu'il difoit,
mais qu'a la verit¢ affez de perfon-
nes neles euflent pas vouludire, &
encuflent peut-eftre fubftitué d’au-
tres en leur place, qui fe fuflent
trouvées plus appropricesa ce qu'il
traitoit. Tanty a qu'on ne fcau-
roitnieravecraifon, qu’il n’ait ex--
trémementmerité de notrelangue ;
&s’iletitpiiattendre ld-deflus, les
loiianges qu’il vouloit extorquer
prefquepasforce, jepenfequepeu
de perfonnes les luy euffent refu-
{es. Qlfc voulez-vous, tout le
monde a fon foible, le fien eftoit
de ce cofté-la; & ceux qui pour
. - luy
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luy complaire , ou par raillerie,
inventoient eh fa faveur des ter-

mes nouveaux de Heros hyper-

illuftriffime , & autres fembla-
bles, acheverent de perdre lefprit
de ce fiecle le plus ambitieux, au
lieu de le remener doucement 4
1a moderation, s'il en efit eft¢ ca-
pable. Pourle furplus, yay toii-
jours condamné le violent & in-
jurieux procedé qu’on a tenu con-
tre luy, & qui ?elon moi, eftoit
-plutot un témoignage de ce qu'il
valoit , qu'antrement. L'on ne
vaitgueres de beau Soleil fe lever,
.que beaucoup de vapeurs ne ti-
chent d’obfcurcir {a lumiere; & il
y.a de mauvaifes herbes qui s’éle-
vent totijours 4 la naiffance d’une
rareplante, comme pout'étouffer.
Mais puis qu’il a fini fa carriere,
& que I'envie cefle, ou doit cefler

_contre cequi n’eft plus en virg, fe-
lon la fignification du mot Latin

“widere; c¢ {eroitd prefentune honte
- Fsg de
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den’eftre pas plus équitable en fox
endroit.  °
Pafeitur in vivis livor, poft fata
quicfit. ,
uncfuusex merito quemque tue<
tur honor. '
Enverité ceft une chofe étrange &
confiderer, qu'onfe puifie dég.m:'

desautresmonftresenlestuant; &

que la feule Envie, ‘quien'eft un
grand, ne puifle eftre furmontée
que par la morz de celuy qui en eft
attaqué. Laiffantdonc 4 part tout
cequiaeftééerit, & quipeut eftre
dit contre fes Lettres, contre fon
Prince, &contrelereftede fesau-
tresouvrages, jevous feray feule-
ment deux ou trois petites obferva-
tionsfur fon Ariftippe, qu’ilappel-
loitfon chet-d’ceuvre, & fur fes En«
tretiens qu'on vient de publier;
ﬁour vousjuftifier dans un difcours.
cret, & que jenedrefle nullement:
pour eftre publi€, qu’iln’a pastoi~
Joursemployé {3 belle manicre de
: : sex~

'1.

/

|
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s’expliquer, niavecjugement,nien
des penfées legitimes , & dignesde.
{foneloquence.. '

Déja letitre de fomedivre, Aré-

Stippeoude la-Cour,_eft le plus mal. -
impofé, & lemoinsraifonnablede. .

tous ceux qu'il luy pouvoit. don-
ner. Sifon Difcours eiit efté 4 I'a-
vantage de cette méme Cour, &
quil eiitvoulu laflatter ,. lenom de
ce Philofophe qui applaudit.autre-

foisdtouslesvicesdu Tyran de Si- Dir-

cile, quifouffrit fes crachats, qui““*

danfa devantluien habit indecent,
& quis'accommodad toutes les dé--
bauchesdefes Courtifans, eiitefté
fansdoute fort bien employé. Mais
de le donner & un Gentil-homme
du Lantgrave de. Hefle, pour luy
faire prononcer desinve&ives con-
tre les Cours de ce temps, ce qui
faitle fujet & la matiere de toute 2
compofition, c'eft broncherdésle
feuildelaporte, erraredlimine, &
commettre d’entrée une beveué
’ ' Fo qu
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. quinepeuteftre excufée. Iln’y 2
point de Philofophe Grec ou La-
tin, dont le nom n’eiit efté plus
propre  ce traitté, que celuy d’Ari-
ftippe; &il eftoit {1 aifé de mettre
en {a place celuy de Kalifthene, qui
s'oppofa toijjours aux emporte-
mens déreglez d’Alexandre, & d
tous les defordresde fa Cour,qu’on
nefcauroit trops'étonner du mau-
vaischoix deBalzac, & de fonpeu
de jugement 4 ne pas preparer 'e-
fprit d’'un Leéteur par une infcri-
ption raifonnable.

Jettezlesyeux, je vousfupplie,
fur Pendroit du cinqui¢me dif-
cours, ouil parle de ceux qui en
partie par crainte, & en partie par
infidelité, donnent de mauvais con-
feils 4 leurs Souverains; & vousau-
‘rez compaffion de voir qu'il. leur
‘impute 4 ctime de condamner le.
voyage precipité & infruGueux de
Charles huitime en Italie, auffi-
bien que kes exploits d’outre-mer

‘ . ' de
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de fespredecefleurs, quionteftéfi
calamiteux 4 laFrance, & mémed
toutela Chrétient¢. Pour ce qui
touchel'entreprife de Charles hui-
tiéme, pas undenos Hiftoriensn’en
a parlé fans blimer la mauvaife con-
-duite de ce jeune & belliqueuxPrin-
-ce,qui hazarda la fortune delaFran-
ce, dansunecourfedontilne pou-
voitretireraucun fruit. Et vous{ca-
.vezcommelePape dece temps-ld.,
-voulut le rendre ridicule, fur ce
qu'il avoit couru toutel'Iralie, com~
‘meunMaréchal de Logis, la craye
alamain, & fanss’arréter, au lieu
- d’y affurer quelque conquéte digne
de fon nom,& d’unfigrand deflein.
Quantd ce, quiregardeles differens
tes & reiterées Croifades de nos
Rois, ilnefautpointdouter qu'el-
les ne fuffent tres-picufes, mais la
pofition deleur Etat, & la diftan-
ce des lieux quils vouloient at-
taquer, fansentrer end’autres dif-
cuffions, onttoiijours faitdire aux
' ©F7 o plus
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plus judicieux, quelles eftoient
pleinesde temerité; & leurs mau-
vaisfucces en confirmant cela, fem--
blentavoir fait veir quefi Dieu op-
prouvoit les bonnes intentions de
ces Monarques , il ne laitfoit pas-
d’improuver leur conduite. Ce-~
-pendantcomme.unzele inconfide--
ré fut ‘caufe de tous les matheurs -
que reprefente IHiftoire de ce
temps-ld - Balzac n’a pii fans in-
difcretion, & fans crime, accufer
d’impieté ceux qui ont nommé ces
trop frequentes. & tofijours mal-
heureufes entreprifes, des maladies
chroniques, & des coqueluches qui
avoient cours dans leur fiecle , &
quiontceflédepuis. N'a-t-on pas
univerfellement improuvé depuis
pen, & fansimpieté, ledefleind’un
Prince genereux, de ruiner le
Grand Seigneur, commengant pat
linvafion dela Morée , parce qu'on
trouvoit fes mefures mal prifess &
fes; force:s trop petites pour un fi
hautprojet2 ~ | Au
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Ku difcours fuivant, quieft le
fixiéme, il fe méle d’expliquer ce
vers du huitiéme livre de Enei~
> .
Secretofque pios, bis dantem jura:
© Catonem : '
Augquel , dit-il , les gens de I Echole
ue prennent pas garde , & qui merite.
farefleCtion des gens dela Cour. left
ridicule s'il pretend par Id pafler
pour un grand hemme de Cour,.
citant un fimple provincial ; & il
s'expofe encore plus a 1a rifée, ’il
croit qu'en matrere de femblables
interpretations d’Auteurs Claffi-
- ques, les Courtifans {cachent au~
tre chofe que cequ'ilsontapprisaw
pais Latin. Mais n'eft-ce pas une
- grandeignorancedlui, d’avoir pris
ce Catondontparle Virgile, pour
celuy d’Utique, aprésque Servius
. & autant quil y aeu de perfonnes
qui nous ontlaiffé quelques Com=
mentaires {ur ce Poéte, ont unani-
mement declare qu'il deﬁgn%it e
. . - - & 'enw
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Cenfeur, ce Catomajor de Ciceron,
& celui qui n’ayant rien eu a dé-
.m¢leravec Jules Cefar, ni avec O-
&ave Augufte, commen’eftant pas
deleur fiecle, eftoit honoré d’eux
auffi-bien que du refte des Ro~
-mains. Il ajoiite que Virgile s’en-
tendoitavec'Empereur, luyayant
revelé cefecret, qu'il feroitvoir par
-cettefition, que Caton avec tou-
te fa vertu, n’eftoit bon que pour
l'autremonde. En verité c’eft bien
appréterarire aux gens. de 'Echo-
le, dont il parle avec tant de mé-
pris, & qui nommeront cela une
puerilitéindigne prefque d’eftre re-
futée. Jaurois plutoedit,. aprésa- -
voirfaitlafautede prendre I'ancien
des Catons pour le dernier, que
le Poéme de 'Eneide n'ayant pa-
ruque fur Ja fin de 'Empire d’Au-
gufte, & dans un temps on la
Jongue paix , & la clemence dy
Prince, avoient fait perdre la me-
moire des animofitez paflées,
L Vir-
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Virgile n'auroit pas fait difficulté
de rendre cet honneur 4 Caton
d’Utique. EneffetHomeres’eftant
contenté defairejuger les coupables
defon Averne, par Minos, Eacus &
-Radamanthe, Ceft une grande gloi-
-requelePoéte Latin attribué a Ca-
-ton; delefaireprefider feul fur les
ames juftes & innocentes; enquoi
'ontrouve que Virgile a de I'avan-
tage fur Homere. Mais comment
cette fecretre intelligence d’Augu-
_ fte&deVirgile, pourra-t-elles’ac-
gorder avec un autre vers du fixié-
me livrede laiméme Enerde,
. Quiste, mague Cato, tacitum , aus
te, Coffe, relinquat?
En verit¢ un de ces vers interprete
Taugre; I'on nefcauroitdonner de
fens myftericux a ce dernier; ceft
toiijours Caton le Cenfeur qu'on
paranymphe; & Balzacpeouravoir
voulu eftre trop. fin, & trop bon
Courtifan, s’eft fi fort cloigné du
jugement & delafciencede l’éck;o-
€s
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Ie, qu'il doit faire pitié 4 fes meil-
leursamis.

Ilfaut que je pafle, felon ma pro~
mefle, defon Ariftippe dfesEntre-
tiens, dont un feul endroit me
fournira deux exemples qu’il choi-
fit luy-méme dans teute 'Anti-
quité, 4 deflein de prouver qu’el-
lenousdebite pourbonnes, de fort
mauvaifes chofes; & jevousferay -
Juges de fa judicieufe critique. Voi-
<y le premier exemple. Un Philo-
fophe prononga qu'il eftimoit plus
Ia méchante cappe d’Agefilaiis, &
1a paillaffe fur laguelle 1l dormoit;.
Eue tout I'or , & toute la pourpre

u Roy de Perfe; ce qu'un Ora-
teur a rapporté comme une chofe
tres-bien dite.  Ils font tous deux
impertinens fur cela , foitient-il;
car le premier n’a rien dit quivail-
le, ou pourle moins, nes’eft pas
bien expliqué. 1l pouvoit, ajoii-
te-t-il, prifer davantagelaperfonne
du Roy de Sparte ,. que celle du

Roy
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Roy de Perfe ; mais non pas une
mauvaife paillafle qu'un litde drap
d’or. Voild peut-eftre la plus pue-
rile, & la plus ridicule cenfure,
dont un homme de fens un peu
commun eiit ph s'avifer. Y a-t-i
aucun qui puiffe s'imaginer qu'on
_ aiteftimé la petite cafaque d’Age-
filaiis, nifapaillafle, anpoint que
faifoit ce Philofophe, a caufe d’el-
lesfeulement? Nevoit-on pasque
cela eft dit fur la confideration de
celuyqui s’en fervoit? Etne con-
coit-on pas neceflairement par ce
peu de paroles, que la vertu d’A-
Feﬁlaiis » accempagnée de toute
orte de frugalité felon les loix de.
fonpais, eftoitpreferabledteut le
luxe, & d toutes les fomptuofitez
delaCourdeXerxes? MaislePhi-
lofophe, dit-ilencore, neseft pas
bienexpliqué. Vousveustrompez,
pauvre Critique; perfonne, de-
puis qu’ila proferé ce que vousre-
prenez , n'a fait ce jugement que:
vous;
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vous; & par effet la penfée eft
mieux enoncee, & avec plus de gra-
ceparce qu'ila prononcé , quelle
ne feroit s'il I'eur rendué 4 votre
‘mode & avec toutes les circonftan-
ces que vous dites mal 4 propos
quil a omifes. Celt fouvent une
rufticitégrofliere, devouloir parti-
cularifer toutesles chofes, julquesd
celles quidoivent eftre fous-enten-
dués: )
Supprimit Orator quod Rufticus
editinepte. ,
Et je vous aflure que Ie Philofo-
phe, & I'Orateur dont vous vous
moquez, fefontmieux fait enten-
dre, & plus agreablement que
vous n’auriez fait avec toutes vos
adrefles, ni avectoutes vos hyper-
boles.

~ Son fecond exemple eft fondé
fur le mot de Pompée, lorfqu'il
_ Sembarqua, contrel'avisdes gens
‘demer, parun temps fort orageux:
4 et neceffaire que jaille, mais. il

uef
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n'efd pasnecefJaire que je vive. Voi-
ld, s’écrie-t-il, I'apparence d’un
bon mot, qui pourtant regardé
de prés fe détruit foi-méme, &
implique une parfaite contradi-
&ion: car pour aller il faut vivre,
& ainfi 'un eft auffi neceflaire que
Yautre. Il prefle encore davanta-
ge, celuyfemble, & cequilappel-
leprefler, eft firidicule, que yay
honte de m’y arréter. Enfin il ap-
prendd Pompéed parler , & il ajoii-
te, comme pourl'excufer,que peut-
eftre la tourmente qu'il voyoit de-
vantluy,le troubla,& 'empéchade
fongerd cequ’il difoit. L'infolence
en tout cela contre Pompée, I'un
des plus grands hommes de tous
ceux qui ont merité le furnom de
Grand, eftmerveilleufe; & nean-

- moins celle d’oferreprendre des pa-
roles qui depuis dix-fept cens ans
qu’elles font forties de fa bouche,
onteftéadmiréesde tout lemonde,
-‘meparoitencore plus_étrange.Vigus

ca-
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fcavez que nos meilleurs Auteurs
Grecs & Latins, les rapportent
comme un apophthegme digne de
Pompée, & dutempsauquel il yi-
voit, leplus celebre foit pour I'E-
loquence foit pour I'étendué de
IEmpire, quatenla Republique
Romaine. Sansm’amufer donc 4
vous tran{crire des textes inutiles,
je vous grje {feulement de me per-
mettre de coucher icy les termes
dePlutarque, afinquevousvoyiez
commelabeauté du mot de Pom.
pée, &laclartédece qu'il fignifie,
paroiflent & agréent en quelque
langue qu'on le mette: #Ady dva~
yany Qnv Gsx avayw : Navigare ne-
ceﬂee/i, viverenoneff. Rienne fe
peut dire par une ame bien deter-
minée, comme leftoit alors celle
dePompée, nienmoins de paro-
les, <ce qui leur donne un grand
poids, niplusfortement, & d’un
©air gui exprime mieux une gene-
reufe & dernjere refolution.  Ap-
o prenez,
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prenez, iniques Cenfeurs, $ilsen
trouve plus d’un, qu'onne fcau-
roitdire cela fans comprendre que
Pompée declaroit ne faire pas tant
d'eftat de fa vie, que de {fon hon-
neur , qui 'obligeoit & fuivre les
ordresdu Senat & du peuple Ro-
main. Non feulement fon hon-
neur pouvoit fubfifter {ans {a-vie,
- maisil devenoitméme plus illuftre
enlaperdant pour s’aquitterdefon
devorr. Hé quoy! les Orateurs,
les Hiftoriens, & les Philofophes,
les Seneques, & les Plutarques an-
ront fait eftat de cette heroique

€e, entrouvantles paroles trec~
lles ; & petitshommesquenous
fommes , yofe dire méme petits
barbares, dI'égard deleurs nobles
expreflions, nous ferons fi hardis
quedevouloirles corriger par une
chicanefophiftique, quitémoigne
la petite portée de nétre efprit-?
Nous accuferons encore li-deflus
Pompée le Grand , de pufillani-
' . mlte,
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mité, tomme celuy que la prefen-
cedu perilavoit tellement troublé,
quilnefcavoit ce qu'il difoit? Bal-
zac pour le redrefler, ou plutot
pour une derniere injure, luy fait
proferer cesautrestermes: Laiffons
faireaux Dieux de nitrevie, & fai-’
Jons ndtre devoir. Jereconnoisqu’ils
n’ont rien contre la Grammaire , ni
contrelaRhetorique; maisje {oi-
tiensaufli, quelemoindrehomme
delafuittede Pompée, eftoit capa-
bled’en direautant, & quefesveri-
tables paroles ont, avecunair plus
galant & plus relevé, un fens bien
plusdigne deluy. En verité je vous
avoué qu'un traitement fi injufte
contre toute 'Antiquité, excite
tantd’indignation dans mon ame,
que j'aime mieux que ce {oit vous,
ou tout autre que moy, qui don-
niez 4 cetteforte de temeritélenom.
qu'ellemerite.

Exclamet Melicertaperiffe

Frontemderebus.
1
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Tl faut avoir fait banqueroute 4 Ia
pudeur & au jugement;, lorfqu'on
pafle jufques 4 un tel défaut de re-
fpe&, & jufques d une fi prefom-
ptueufeextravagance; Utinfolenter
[parentis artium antiquitatisveveren-
tiamverberemus. - Vousvoyezque
yempruntede touscotez des termes
quime puiffent aucunement expli-
quer, comme le fonticy ceux de
‘Macrobe. '
Jepenfois finir en ce lieu, mais
ma memojre me fourniflantunen-
- droitdes lettres choifies de Balzac,
aufli exprés contre les premiers
hommesdel’Antiquité,& auffi de-
feGueux enjugement, quetoutce
quenousvenons-de voir, ‘je penfe
le devoir encore faire confiderer.
Il écritd un de fes amis, homme
certainement de rare merite, &
pour luy témoigner combien il
Teftimoit, il le prefere d’abord 4
Socrate, aPlaton, &4 cet Arifto-
tequ'on appelle parmiles Sgavani >
: G .

1. Sat.
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le Demon.de la Nature. Ce De-
mon, dit-il, n’eftoitque de la baf-
fe court, & vous eftes du cabinet.
Vousverrez lerefte de cettelettre,
~ quand vousaurezenvie de rire: &
vous y remarquerez avec plaifir,
- qu'ilprend pour une chofe nouvel-
. le, & qui eiit donné de la jaloufie
aux premiers Philofophes de la
Grece, particulierement 4 ce mé-
me Ariftote , d’attribuér de la con-
noiffance aux  Animaux. Jugez
‘comme il avoit bien étudié ces
grands Precepteurs du Genre-hu-
main. Ceft avec e méme juge-
ment quil prife fur tout de. clarté
unftyle fortbeau de verité, & des
plus confiderables;. mais 4 qui la
plufpartdumonde; peut-eftre trop
difficiled contenter, afaitreproche
feulement de je ne {cay quelle .ob-
fcuritépenible. Jenedonte point
que ceux 4 qui Ja lettre eft addref-
fée, nefe foient {candalifez de fe
voir preconifer d’un air qui jette les
: ~ plus
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~ plus innocens & les plus modeftes
«dansune confufion déplaifante. Et
je nem’étonnepasnon plus, fi le
Cardinal de Richelieudeclara hau-
tement qu’ilne vouloit pointeftre
loiié par un homme capable de
donner au moindre des fiens, les
mémes éloges pu il eiit pii recevoir
de luy. Car jecroy que vous n'i-
gnorez pas que jamaisBalzacn’eut
de part aux bonnes graces dece:
grand Prelat. Comme il avoit le
difcernement fin, il ne fe conten-
toit pasdes jolies chofesqu’on van-
te fi fortaujourd’huy; il en vou-
loit de belles& de bonnes, qut
laiffent les jolies infiniment-audef~
{fous d’elles. En effet ces dernicres
ne font fouvent que desbagatelles
parfumées, pour nepas dire avec
Y'Efpagnol necedades en almivar; &
dlebien prendre, desbijoux& des
poupées fe nomment mieux de jo-
Hes chofes, que des produétions
d’efprit qui font de quelque confi- -
G 2 dera-
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deration. Tantya que ’Eloquen-
ce de Balzac ne fatistaifoit point le
Cardinal de Richelieu. Il trouvoit
qu'il n’écrivoit rien pour l'ame,
mais fimplement pour les oreilles,
uugascanoras. Etil eftoit perfuadé
quon ne pouvoit luy retrancher
fes hyperboles qu’il debitoit fi a-
greablement ; non plus que fon Ca-
cozele,fansle dénuerde fon princi-
palornement;deméme qud eft im-
poffible d’6ter a 'Aloés fon amer-
tume,oudlaRhubarbefon dégoiit,
fansleur faire perdre ce qu’ils ont
de force, &fanslespriverdetoute
‘cetre vertu quilesrend recomman-
dables. Maislaiffant le fentiment
desautresd part, je tiens que Balzac
apofledé une des plus excellentes
plumes dontnétre langue {e puiffe
vanter. Quand je laifle dire aux au-
tres, qu'il manque de jugement, ce
n’eft pas que je pretende quil en fiit
dépourvii abfolument. Mais4 la ve-:
rit¢, commel'ona dit que la me-
. ' x moire
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moiredeschofesfe trouvoitfouvent
ou celle des noms éroit defe&ueufe,
& parfois tout au rebours,alia eff
memoria verborum, alia rerum; ce
que Ciceron a remarqué en- de
§rands0rateurs defontems:je pen-
e qu'on peutfotitenir deméme,que
l'Eloquence deBalzaceftoitaccom-
pagnce de jugement;-en ce qui COR-
eernoitle choix desmots, leurdif-
pofition,& le beau tour d’une perio-
de; ccquilareconnu mieux peut-
eﬁre, queperfonne de fon fiecle;
mais qu'a I'égard de la penfée, &

, desmatieres qu'il traittoit, ce meé-

me jugement ne joiioit pas fi bien
fonjeu, &l'abandonnoittres-fou-
vent; welles eumfuo ingenio dixiffe
alieno judicio. Ajoutons d’ailleurs
entrenous, qu'i caufe qu’il n’avoit
qu'une’ connoiffance fuperficielle
& fort bornée des Sciences, il s’atti-
roxt lahaine & 'envie de beaucoup

gens, parce qu'il ne pouvoit
pre ue fouffrir leur reputation, .

G 3 ti-
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tichant de deprimer ceux qui fai-
{oient paroitre un plusgrand fonds
quelefien, & quieuflentefté bien.
fachez deluy accorder lafuperiori-
té qu'il pretendoiten toutes chofes:
Vous fcavez bien qu'en parlant
ainfi, jene faisnulle reflexton fur
moi, quin‘ai-jamaiseftémal, que
je fcache . aveque luy, & quila
méme voulugratifier de fes hyper«
bolesobligeantes, dansdeslettres
qu’il m’a ccrites, & que depuis it a
faitimprimer. Maisenfin, cen’eft
‘pasle maltraitter, cemefemble, de:
direque fa haute Eloquence meri~
toit de meilleurs emplois .qu'elie
n'aeus. Dignaenim fuit illanatura,
quamelioravellet , qua quodvolust ;.

16. effecit.  Je croi que ces. termes de.
it Quintilien, au fujet de Seneque,.
peuvent paflerici pour un cloge de:

Balzac. . T
Ceux qui avoient donné fujet 4
Menalque, de confiderer comme
ilveneit de faire, 'eloquence d’une.
pere
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petfonneficelebre, furent les pre+
miersd le complimenter {ur fon a-
&ion; & ils avouérent tous qu'il
n’y avoit rien de plus jufte que fes
obfervations. Pourmoi, dit Simo-
nides, - je ne me laflerois jamais,
d’ouir inve&iver contre ceux qui
font confifter toute la beauté d’'un
difcoursau feul choix & al'arrange-
mentdes parcles; fermonisexaétores
molefliffimi. Ils peuvent eftre diferts,
‘mais non paseloquens, felonlemot
del'Orateur Marcus Antonius; & (ie.in
ne connoiffant pas le. fond de la %+
vrayeeloquence, oufe trouventles
bonnes penfées dont ils. n’ont fait
aucunne provifion, leur vanité les
aveugle de forte qu'ils croient pof-
{federlaperfeGion dubien dire, s’ils
ontladictiontelle qu’on n’y puiffe
trouverrien d redire; Et dum fatis gus.s.
putant vitio carere , inidipfum vitium > ' #-
incidunt quodvirtutibuscarent.Qu'ils “ *
apprennent que dans la Rhetori-
que, auffi-bienquedansia Medeci-

G 4. ne,.
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ne, les maladies qui procedentd’ine
anition,. fanttoujours les pires; &
sl ne {cavent faire autre chofe
dans le métier des Rheteurs que
d’arranger des mots , & de polir
des periodes, qu’ils saflurent de
n’eitre jamais que de fimples Fre-
res-lais, propres feulement 4 net-
toier la Sacriftie, & 4 balayerlePa~
laisdel'Eloquence, fans efperance
d’y meriter un jour la qualité de
Peres. Jeveux vous communiquer
un exemple de la belle liberté d’é-
crire que prenoient les Anciens 4
Pégarddesparoles, prisd’'uneEpi-
trede Ciceronfur laquelle je m’en-
dormis hier au {oir. Il répond en-
tre autres chofes au reproche d’Ap-
pius Pulcher, den’avoir pas uf¢de
la civilité que Lentulus & luy Ap-
pius avoient. reciproquement ob-
fervéeentr’eux. Eft-ilpoffible, dit
a cela Ciceron, quoncroyeque je
donned I'ufage ce que je ne ferois
pasaumerite & d.1a vertu; Ullam
. AE.
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Appietatem aut Lentulitatem valere

apudme plus, quam ornamenta virtu-

sextftimas ¢ Remarquez, jevous
fupplie,. comme je faifois hier, cet-

- tectrange& hardie compofitionde

mots. Quioferoitparminousen-
treprendre rien de femblable , &

emploier des termes qui approchaf~

fent tant foit peu de la licence de
ceux-ci, Appieté & Lentulité? Ce-
pendantjamais Ciceron n'en a efté
repris, & il fe tit bien moqué de.
ceux qui euffent penfé luy impu-

ter cela comme .un grand defaut..

Au furplus. ce que Menalque a ju-

- dicieufement obfervé de ce qui.
pouvoit manquer 4 Balzac, puif--
que.la perfe&tion a quelque cho--
* {e d'incompatible avec notre . hu--

manité , . n’empéche pas que. nous
ne le reconnotffions tous pour.un
Ecrivain tel quil n'y en .a peut-

eftre point.eu.d qui nétre lan-- -
gue Francoife foit demeurée plus-

redevable. Mais ce grand avantage

Gy ne.

N
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neprouve pas, que.I'on ne puiffe:
trouver dans ce qu'il a fait, auffi-
bien que dans la:tefte du Poulpe,
quelques petits vices mélez avec
beaucoup de perfeGions & de bon-
nes chofes. - , :
Ce que j'eftime infiniment en
lui, ajoiita Egifthe, ceft que la
_beaut¢ de fon elocution contente
égalementpar tout, & quefonelo-
quence eft tellement uniforme,
qud l'ouverture de fes compofi-
tions vous le trouvez totjours le
méme, ne s'eftant jamais départ:
de fon agreable facon de s'expri-
mer. Cariln’apoint ce défaut affez
commun, d’avoirdesendroits in~
finiment plus beaux les uns que les
autres. Cleftun malheur pour un
Auteur, quandlonfpecifiede cer-
tains lieux de {on ouvrage qui peu-
m.ep ventplaire. Inequalitatem feias effe,
#bi qua eminent notabiliafunt. Une
femme doitavoir toutbien fait, au
jugementde Seneque qui fe fert de
cette
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cettecomparaifon ;' pourmeritei le.
nomdeBelle: Nozef}formofucujus-
eruslaudatyr aut brachium ;. Jedilia, .
cujus univerfa facies: admirationem

Jingulis partibus abftulis, 1l veut
-qu'enquelque endroitquw'an ouvre
un Livre, I'on y trouye dequoi fe
-contenter, & quE quocunque miferis
.ocj’lmu:, ﬁx:d tibi occurrat quodeminere
offet, nifiinter parialegeretyr. Mais
éms conﬁdcref fi ccllgg eft dit plus.
philofophiquement qu’oratoire-
ment, prenons garde que cetagrea-
ble bois qui nous couvre,. ne. fait
prefque plusd’ombre, & quetous
ces villages voifins font oftufquez
d’une fumée qui marquele dernier
moment du jour, ne nous en re-
ftant .que pour regagner nos de--
meures. Il faut pourtant, puifque.
laplus grande partie de nous veut
eftre demain au foir 4 Paris, que
nous arrétionsla feance de demain..
Cariln’y auroit point d’apparence
que Simonidesenfiit quitted mei!-
6 leur
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leur marché que les autres; & if
auroit méme {ujetdefe plaindre de
nous, ilne recevoit une auffi fa-
vorable audience qu’il nous I'a
‘donnée. 1l fut prié de tous unani-
mement defe preparer pour: le ma-
vtin {uivant ,. ledepart de ceux qui
devoient retourner én ville, ne fe
devant faire que furles quatre heu--
res de Paprédince. :
, S1x1EME JOURNEE. _
: ARvLLE penfait eftre le:
M. premier. éveilié d fon ordi-~
naire, mais. il trouva Simonides
dans fa chambre qui mettoit aunet
ce qu'il avoit brouillé¢ le foir prece--
dent,. pour en faireuneplus facile
leGureaulicudela conference.Ce-
la fiit canfe qu'ils y. arriverent les
derniers, & queSimonides s’y ex-
cufaen raillantfur ce quil lui avoit
falu plus de temps.qu'aux autres,
pour abreger fon petitouvrage ; fe-
lon que le. Cardinal du Perronfdi—
s o1t
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foit d’un gros Livre, qu'on eftoit
obligé d’en pardonner I'étendué-d
{on Auteur, quin’aveit paseu le

loifir delefaire petit. Je feray peu--

eftre plusempéché, ajouta-t-il, 4

vous. faire trouver bon le theme.

que j'ay pris pour vous entretenir;
mais ma profeflion, & men genre

-d’étude, parleront pourmoy, s'il
-vousplait, puifquenaturellement

chacun aimed conter les chofes qui
fontdefaconnoiffance;
Scilicet eft cupidus ftudiorum quif~
que fuorum.

Tempus & affnetaponerein ar-

tejuvat..
LaTheologic me faitfairebeaucoup
dereflexions, ou d’autresnefe por-

“teroient peut-eftre pas; &lesabus

quife gliffent infenfiblement parmi
les chofes faintes, m’ont convié i
vous faire unrecitde ce qui fut dig

Ovid.x

dePon.

to.ele 6

H yaquelques moisdans une com--

pagnie ou je me trouvai aflez ino-
pinément. Cefera donc de Vinter

Gz ceffion.
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ceffionde quelques Saints particuliers,
quejevousentretiendraj ;. & voici
ceque je hazardai & jettai hier fur
lepapier, - avecleméme plaifir que
d’autres prennent en jettant trojs

dezfurunetable~ . .
Je ne trouve pas. étrange que
quelques-uns ayent voulu établir
Ia Religion pour la derniere diffe-
-rencede’homme, puifquequand
il fe rencontreroit de vrais Atées,
quin’euflent pas le moindre fenti
mentd’yne Divinité,il fe voit beau-
coup plusde fous parfaits, quifont
encore moinsdans 'ufage de la rai-
fon; de forte qu’il n’y: auroit pas.
plus d’inconvenient, felon cette
penfée, dnousdefiniranimanx re-
ligieux, qu'animaux raifonnables.
Quoi qu'il enfait, jaitoitjours prig:
le precepte Pythagoriquede ne pif:
{er jamais contreles rayons du Sor
leil, pour un commandement tres-
expres qu'il faifoit 4.ceux de fa fe-
&e, denedirejamaisrien contrele
cul-
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culte Divin; ce que nous fommes:
bien plusobligez d’obferver dansla
vraie Religion. Jeferoisdonctres--
faché que les remarques dont je
vous ferailerapport fur le choixde.
quelques. Saints qui ne femble pas -
affez ferieux,. puffenttant foit peu
choquer votre pieté ; & j’avoiie que.
Yaurois grand tortence cas-ld, de.
vous repeter tant de chofes qui fu-
rent dites par des perfonnes ?;lu
s’engagerent infenfiblementen fai-
fant une promenade 4 traitter ce
lieu commun, peut-eftre trop li-
cencieufement. Mais dans la con-
noiffance quej’ai de votreinterieur,
& mefouvenantde vous avoir fou~
ventoiii foltenir , que Dieu fe fer-
voitde touteforte de moyens pour
porterles hommes a la pieté, & 4
 leur faire glorifier fonnom par l'in-
terceflion des Saints; je n’ai fait
nulle difficulté de coucher icifur le
papier tout ce que mamemoirem’a
pufournirfurcefujet. .. . -

Paur

AN
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Pour enmieux venird bout, y’ay.
fuiviautant.qu'ilm’a efté poflible;
le méme ordre qui fut tenu-dans la
petiteaflemblée ou jemetrouvay.,
commengant par ce qui ouvrit tout
ce propos, quand on parla des
faints Longis, & Raboni, venus
vray-femblablementde deux mots
de 'Evangile, 'un Grec, & l'au-
tre Hebreu ; furquoy l'on dit, &
peut-cftre. trop. gaillardement ,
quelquecholedu SanttusVitus, in-
voquédansl’Anjou, demémeque:
ces deux premiers pardecd. . Quel-
qu'unfejettaen fuite fur de certais
nes corruptions de mots remarqua--
bles, comme quand I'on a fait une
fainte Tiphaine delaféte des Rois, .
dite Epiphanie; 8 lorfqu’onanom- -
mé en Provence le lien des trois
Maries de Trajeftus Marii, oufort.
prés de. la vilie de Grenoble, la.
Tour fans venin, d’une.Chapelle:
quilajoint, dediée Sanéto Verano ;:
¢ quenous appellons vénin en ces
. ' quat-
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quartiers-cy,fe prenongant vulgai-
rement verindans tout le Dauphi-
né.. Un Gafcon que vous connoif-
fez tous, rapporta comme 4 Car-
bonblancs, diftant d’une licu¢ &
demie deBourdeaunx,’on chomme
lafére de fainte Pointe, prifed’une
épinedela couronne de notre Sei-

-gneur, queles fimplesgensdulien.

difenteftre fille delaPentecote,par-
¢e que cette fefte de fainte Pointe
arrive le lendemain de la méme
Pentecote. Un autre fe fouvint

-aufli de ce mauvais Peintre ou Sta~

tuaire, qui pouravoir écritau pied
d’unS.Pancrace, S.Crampace, fut
caufe que tous ceux qui étojent tra-
vaillez dela gouttecrampe, alloient
1d porter leurs chandelles. Ainfi
d’une infcription gravée dans un
marbreences termes: Metello cu-
ratoriviarum, lesEfpagnolsenont
formé un San Viaro, comme I'on

~peut voir dans Refendius. L'on a

fait de méme 4 Paris un faint Vult
ou
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ouVaudeluc, duV%/todi Luca qui
fur apporté d’Italie, & mis. dans
IEglife du Sepulcre en la rué de
S. Denis, felon que le Pere Du
Breiiil, & d’autres qui ontécrit de-
puis luiy I'ont fort bien obfervé
dansleurs Antiquitez de cette ville.
‘Ce fut li-deflus que chacun ‘recita
comme § l'envi & avec une mer-
veilleufe licence ce grand nombre
deFeftes, & de Saintsélispour Pa-
trons par la feule confideration, c&
femble ; dequelqueallufion; 4 peu
prés comme les Romains en ont
fouventuf¢, temoinla Déeffe Ege-
rie, qui leurs femmes enceintes{a-
crifioient, guod eam putarent, dit
Feftus, facilefetum alvoegerere. Et
premierementle mot de marto, &
demattarello desItaliens, eft caufe
apparemment, felon I'opinion de
beaucoup de perfonnes,qu’on con-
damne les fous aux neuvaines de
S. Maturin; de méme que la couleur
vertequileureft propre, fait qu'on
les



T ——

RusriqQUueE. 159
les envoye ailleurs 4 faint Ildevert.
L'on recommande fur un pareil
fondementles perfonnesfujettesan
Vertigo, ou aux déreglemens de
cervelle, afaint Avertin; d'auntres
dqui la tefte tourne, a faint Atour-
ni, quieft fansdoute S.Saturnin; &
les Acaridtres, quifont les @xapol
desGrecs,4S. Acaire, 2u rapport
mémede Nicod. Ceux qui ont les:
écroiielles, fevoiientdS. Marcou,.
parce.qu’ils ont mal au col, que

‘nous pronongons cou: les hydrepi=

ques a-S. Eutrope: les goutteux
faint Genou, & en Italic d Sauté
Gotzardo: les galeux pleins de cloux

~2.5. Clou: ceux qui ont les mains

gitéesderogne,d S.Main: lesboi-
teux a S.Claude, ddaudicando : les
femmesqui ont mal aux mammel--
les, 4S.Mammard: ceux qui:ont.
lateigne, 4S.Aignan: lesentrepris.
deleursmembres, 4S.Prix: ceux
ui font travaillezde la toux,, d la
de Touflaints: lesaveugles,d
_ Mfainte



60 HexaMERON ~
fainte Luce, & 4 faint Clair, quieft
aufli le patron des Verriers, & des
faifeurs delanternes; & les enfans
tombez en atrophie,. que nous di~
fonseftre enchartre, fe portentaux
Chartreux tous les Vendredis de
Pannée, ouafaint Mandé prés du
boisde Vincennes, afinqu'illes a-
menae; deméme qu'en Norman-
diel'onporteencored S. Fenin,qui
cft faintFelix, ceuxqu’ony nom-
me fenez pour ne prendre plus'de-
nourriture. Lesperfonnes quiont
mal‘aux oreilles, vont ordinaire-
menta S.Ouin, autrement dit faint
Ouén, Sanétus Odoénus; oudfainte
Ouine qu'on tient eftre S. Euge-
nie, & qu'on vifite pour 1a furdité
aux fauxbourgs du Mans. Ceux
qui font enlangueur ; s'adreflentd
faint Langueur auprés de Bar-fur-
Aube: ceux qui ont efté volez, i
faint Nicolas de. Tollentin, 2 to/-
Jendo , parce que les voleursempor-
tent toutce qu'ils peuvent : & d’aur
tres
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trespour recouvrer des chofeséga-
rées, qu'onnomme gfpaves, 4 S.An-
toinedePadeoudeFadoue. Ceux
qui perdent le fang, & qui font
fouventenpeine del'étancher,vont
afaint Eftange ou Eftanche auprés
~_dePougi i cinq lienés de Troye.
Ceux qui ont la grofle verole , &
fainte Reyne, comme ayant eules
reins trop échauffez. Et ceux qui

ontlemaldufic, font leurs peleri=
* magesdfaintFiacre.

- L'on ne doute point en Liege,
que faintServais qui preferve de la
ort, n'aitfonnomé& fon culted
Erwndo - c'eftcequiobligeaLouis
onziémede luy faire bitir cette bel-
le Chapelie qu'on y voit, comme
celuy qui apprehendoit extraordis
nairement l¢ dernier terme de fa
vie. ‘

1l fe fit ici en riant une obfer<
vation de la fantaifie qu'ont quel-
ques-uns, qu'on ne doit deman-
+ derd chaqueSaint que ces guerifons

. par-
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particulieres qui leur font attri-

buées. Carnous lifons dans nétre

seigel. Hiftoire, que le méme Louis on-

&M ziéme fit reformer une oraifon faite

** pour lui, & adreflée 4 S. Eutrope

pour le falut de fon ame & de fon

corps, furcetteraifon quil n’eftoit

queftionquedelafantédu dernier,

& quiln’eftoit pasd propos de de-

mandera cebonSdinttantde cho~

fes enfemble. L'on remarqua de

méme la penfée ridicule de ceux

ui croient que linvocation d’un

eul Saint a parfois plus d’efficace,

que quand I'on y joint I'intercef~

fiond’un autre, parce, difent-ils,

qu’alors il peut arriver 12 méme

chofe qu’on éprouve affez fouvent

en brouillant des fimples qui ope-

reroient mieux feuls qu'en compa-

gnie. Etfurcequ’on trouvoit cet-

te comparaifon trop hardie, & tel-

le, qu'elleparutmémed quelques-

unsfcandaleufe, celui quis’en eftoit

fervi, s'excufa montrant qu'il 1a ve-

noit
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noit de lire dans le Livre qu’il te~
poit en main, & qui eftoit de la
Syrie fainte, décrite parle R.P.
Jofeph Beflon. En voici le texte
prisdu traité fixiéme de lapremiere
partic, dontil me donna copie le

-Jendemain, laluiayant demandée.
Unegouted eau & unegrandefoipro-
duifent degrans miracles.Le Pere Gil-
bers Rigault quigouvernoit laCongre-

| gationdesmarchandsde Seyde, avoit

- coiitume deguerirfes malades avec un

pend au, dans laquelleil avost trempé
unéchantiflon de la caiffe de bois, ot

" Ponavoitmis le corps de I’ Apotre des

Tudes 8. Xavier: mais lafource des mi-

raclestaritentre lesmains de celui que

voulus ajotiter. une nowvelle priere 2

- unautreSasnt. Certesla priere qu'il

ajosrois, efbitexcellente, & le Saint

- qwilinvoguoit, eft Pundesplusmira-

culeux del Eglife; mais comme le mé-
lange des drogues en ofte quelquefoisla
vertu, auffi uine confiance moins fincere’

empéche le cour s des graces. o

r
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Or de ces allufions qu’on pour-
roitcroire avair donné des Saintsa
beaucoup d'infirmitez , 'on vint
4 faire une longue & licencieufe
enumeration de ceux qu'ont pris
pour Patrons plufieurs méters fur
Jafeule rencontre des mots, & du
rapport qu'ils avoient 4 leur exer-
cice. Ainfiles Cordonniers, grans
donneursde cors aux pieds, ont
choififaintCrespin , dcrepidis: les
Libraires & les Imprimeurs, que
le Latin fur tout occupe, faint
Jean Porte-Latine; qui eft apffi le
Patrondes Tonneliers dans la Pro-
vence, dcaule qw'on y nomme u-
ne Tine ce que nous appellons ici
une cuve: les Maquignons ont
faint Louis, defirant bien louér
Ieursmonturesde loiiage: les Ro-
tiffeurs’Afflomption , ab affando;
comme les Cabaretiers faifeurs de
grillades, {aint Laurent mis furle
gril: les Couvreurs quine font que
monter , 'Afcenfion: les Prifon-
: niers
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niers que les liens importunent
forr,- faintLienard; ce quiportale
Comted’ Auvergneen 1616, 4 fai
reallumer le jour de cette fefte fur
lefoir, desFeux d’artifice présdela

_ porte faint Antoine, 4 canfe de 2
liberté, comme I'a fort bien ob-
fervé le Mercure Frangois. LesTom.4
Tailleurs , qui prennent fouvent?" 3°%
autant d'étoffe pout un habit feul,

' quiilenfaudroit pour trois, I3 Tri.
nité: les Natiers, la Nativité ; Jes
Cuifiniers, obligez de goliter 3
tantde jusdifferens, faint Jude: les

* Cardeurs 4 caufe de leur amas de
laine, la Madeleine en beaucoup

- delieux: lesBoulangers, quifont

cuire tant de pains qu'on nomme

miches, S.Michel: les Cordiers, 1a

.ConverﬁondeS.Paul,guoduanquam

Joconvertans - Ies Joiieurs de violon,

faint Genés, leur métier ne fervant

‘qQud cenx guigenio indulgent, outre
laconfiderationde fa profeffion de

" Menewier: les Vigerons, S.Vin-

H cene,
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cent, qu'on dit qui fait monter le
vin au farment: les Pavéurs, faint
Roch, parce qu'ils taillent les ro-
chers: les Lavandieres, qui blan-
chiffentle linge, S.Blanchart: les
Meuniers, 4 qui ilimporte que leur
moulin aille toujours , faint Vaait:
& lesEperonniers, 8. Gilles, d’au-
tant qu'il faut avoir de bons épe-
ronspour bien courir & faire gille.
Voild une bonne partic des Fé-
tes qui furent mifes fur le tapis, &
dont je ferois bien fiché de vous
antir I'application telle qu'elle
utdebitce. Maistantyaque lin-
- tention eftant celle qui reétific ou
qui deprave toutes nos akions,
ne faut point douter quela devo-
tionqu'onttantde bonnes perfon-
nesj lafeftede chaque Saint 3
lcs om:éln pour Patron, ne doive
ble 4 Dieu par fa bont¢,
::lh le choix auro;t cu quelque,
afe deridicule dansfon ongme s
ecquin’eft peut-citee pas tolijours
VIal. I
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Ilfe pouroit faire, ajoiita-t-il a-
présavoirfinifaleGure, qu'encore
ue jaye efté fort court en faveur
enotreretourd Paris; jen’ayepas
Laiflé de vous paroitre trop long fur
un fujet aucunement odieux. Je
parleainfid caufe que la pliipart du
. monde fe fcandalife, & prend en
mauvaife part tout ce qui fe dit
+ contre les abus introduits par le
peupledans JaReligion.  Sieft-ce
quelefrandale, silyena, eftplus
dans leur ¢tablffementy que dans
Péclairciflement quon-veut don-~
~ men,afin de les faire reconnoitre tels
quils fonie. Et neanmoins 'ca ne
© manque jamais, pour peuqu’onen
- patle,detrouverdeszelésignorans,
- ouintereflés,quis’écrient que Dien
. eftoffenft dansde tellesrecherches;,
- couchantde fon fervice d peu prés
comme les Maltotiers font de ce-
. luy du Roy pour foiitenir leurs.
malverfations. Je.veux vous faire.
. concevoir combien 'impofture efle
' Ha2 ca-

&
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capable de prejudicierdndtre vraye
Religion, quipour eftre enbeau-
coupdechofes, audeflusde la rai-
fon humaine, ne luy eft pourtant
jamais abfolument contraire  Jeli-
foisily apeu dans une Relation de
YInde Occidentale, que quandYon
parledes chofes du Ciel aux Brefi.
liens, & 4 ces Caraibesfauvages des
Antilles, cequifefaitparfois aflez
inconfiderément, leur réponfe or-
dinairc eft, qu’ils trouvent bean
toiitce qu'onlenra dit, Mais que-
s'ils fe laiffoient perfuader 4 de tels
difcours, leurs voifins fe moque-
roient deux. Tantil eft conftant
qu’on nefcauroit eftre trop refervé,
ui trop circonfpe&t en ce qui tou-
cheles Autels, querienneprofane
tantque lesabus quis’établiffentin-

_fenfiblement fous I'apparence d’u-

nedevotionzelée.

Les propos quifuivirent eftoient
tous 4 'approbation du fentiment
decSimomides, & Marulle montra

: par-
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particulierement, quehorsce qui
eft effenticllement de la Foy, ou
I'on ne peut apporter trop de re-
fpe&, uni trop de foimiffion dc-
{prit, & oitle raifonnement auda-
cieux eft tolijours criminel; I'inte~
reft méme’ de la Religion requiert
qu’on examine le refte, & qu'on
t'admette pasindifferemment tout
ce que Lefprit humain eft capable
dinventer. Carenfin, 'ondoitte~
nir, cemefemble, pouruneefpece
d'Oracle, cette fentenced’un -An-
cien, que les chofes du Ciel font
tropéloignéesdela terre, pouren
parlerfihardiment, oupluté6tfi li-
cencieufement , comme l'on fait .
dordinaire, homo ad immortalium
cognitionemnimismortaliseff. A la
referve de ce qui nous a efté revelé
d’enhaut, Jerefte fe reflent totijours

_delafoiblefe de nétre humanité, &

Ceft eftre extrémement temeraire
de debiter pour certaines, toutes
nosréveries. :

H 3 Potir
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Pourmoy, ditd cela Racemius,

je fuds fi éloigné de cette forte de.
prefomption, quejefais profeffion
dedouterde toutce dontil eft per-
mis de former des doutes fans im-
pieté; egomagnus fumopinator , non
enimfum[apiens;ce quejcn’ay point
dehonte de profereraprgs Ciceron;
& fiquelques confiderations m’em-
péchentd’eftre enticrement foeptis -
que, je fuis pour le moins de ces
Eccle&iques,queFeftusPompeius a
nommez Mifcelliones,moins odieu-~
fement poffible que ne I'a crii Vol
fius, En effet prenant ce que je
trouve de plus vraifemblable dans
toutesles Sectes, jetiensmoname
dans cetteindifterence,, ou indeter-
mination quiluy eft naturelle, par-
cequ'elleeftenpuiffance de toutes
chofes, felonlejargondelEchole.
Car apparemment les vertus de la
volonté, quifontles Morales, ne
confiftent pas plus en une medio-
critéplacéeentre deux extremitez,.
o . que
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que les vertus de l'entendement;.
telles quefont la fagefle, & toutes
les Sciences bien prifes & bien en-
tendués , confiftent de méme en
cetee fufpenfion qu'enfeigne PEpo-~
che,& ontleur licu entre Fouy & le
non, c'eftadire, entrelesaffirma-
tions & les negations abfolués des:
Dogmatiques. - Ainfi je philofophe
aujour Iajournée, comme'ondit,

- & je ne défens rien aujourd’huy,
que jenefois prét de combattre de-
main, fi foncontraire me paroit a-
voir plusde viaifemblance. En ce-
la yimite Arcefilas, qu'Eufehe res’ 14
prefente changeant ‘aufli fouvent /'’
d’avis, quele col d’'une colombe,
decouleurs,parce qu'il eiit fait con-
{cience dene ferendre pasaux appa-

“rences variables de ce qui tomboit

~ fous faconnoiflance; Nurquamfuit
in Arcefila utwnum bis diceret , neque -
putabatiugensofi effeviriiniifdem per-
manere. Etjay encore en celaPlu-L41"
tarque pour moi, quand il foiitient .z,

. H 4.' qucl-/m-
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quelgue partque c’eft mieux le fait

" ‘dun Philofophe, de fufpendre fon

jugement, quededeterminer pour
certain, ce qui peut recevoir des
doutes ;. Philofophimagis eft in rebus
&ubiis affenfionemcobibere , quam ali-
quidtanquamcertumprobare. Pour-
quoy établiray-je comme une cho-

- feconftante, dit-ilailleurs, queles
- habits font chauds d’eux-mémes,

" parce qu'ils fervent aux Allemans.
contre le froid; sils ne font pas

moinsutiles aux Ethiopiens contre -
lechaud? & pourquoy-tiendrons-
mous pour fous, ceux qui penfent
deschofesautrement que nous, &

“pour fages ceux qui époufent nos . -

opinions, puifque lesfous mémes -
entde bons intervales, & que les
plusfagesen ont de fort mauvais?
Tubertus Ocella linterrompit
li-deflus, Iheureapprochantdefe
direadieu; & luy demandaenriant,.
qui luy avoit donné de fi belles le--
sonsdelaSceptique. J oferois ajoii-
tery
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ter, pourfuivit-il, queledifciplea
debeaucoup furpafié fes maitres, &
que vous avez en cela confirmé le
proverbe Grec, maal pad9ui i e
xpevloves Sidandawy y multi dgﬁ,‘ipu—{“’;;
lipraftantiores magiftris. Quoiqu'it
enfoit, jeme réjoitis de vous voir
cultiver une profeffion qui n’a rien
Aicibasaudeflusd’elle, ficet Empe-
reur de la derniere Grece en doit
eftrecrii. Certes ceux de 'ancien-
ne, nide Rome méme, n’ont rien
. prononcé de plus confiderable 4

monf{ens, quecetapophthegmede
‘Joannes Ducas, au jeune George /%
Acropolitain pour Pexciter 4 Pétu- "
~de & 4 Pamour de la Philofophie,
“povor yde dmavray dvlgamwy ovopas

strates Bariadls gy Qiniow®Gr, nam
iuter homines maximé omnium confpi-

cui pracellunt imperator atque philofo-
phus. Lesdeux d’entre-nous; qui
preferent encore pour quelque.

temps, leschamps ala ville, pour-
rong s'entretenir agreablement 13-

. H's deflus,
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deflus, en faifant leurs promenades.:
Car je fcai que I'un d’eux fe plait
tellementd cet exercice, & quily
citfiinfatigable, quon peut efpe~
yer de le voir finir un jour comme
Fhiftorien Crefibius, quidl'igede
centquatreans, ne quitta laprome-
- nadeqwenquittant la vie, fi nous
--en croyons-Phlegon dans fes Ma-
crobies. Cefurentlesderniers pro-
pos de cette feavante compagnie,
quifefepara en s'embraflant, avec
peu de complimens & beaucoup
tendrefic. B

"FIN
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I1V. JOURNEE.

Ds P Antre des Nymphes , par Tubertys
Ocella.

V. JourR~EE. :

De Péloguence de Balzac , par Menal-
que. '
VI JourNE®.

De Vinterceffion de quelques Saints plm-
enliers, par Simowides.
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